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(the original loc. ending), with a-stem -nioe (the result of o-stem
influence on inherited -not < *-aou). Most dialects have -ous (the old
instr. ending) in dat. function, and a-stem -a:s (formed analogically).
Att. dropped -ouov in the mid V cent. in favour of -ous; and a-stem
-ass replaced -noi/-acou. The retention of the long form in V cent.
Attic comedy is merely a metrical convenience. Cf. Myc. (§11.3).

! Kurylowicz (1972), Ruijgh (1989: 161). * Cowgill (1965: 167-8),
Lopez Eire (1986). * Rix (1976: 252, 256-7), Ruijgh (1992: 464-6).
4 Humbert (1960: 42), Horrocks (1997: 127).

§33. Aeolic

The Aeolic dialects bear witness td- a relatively brief period of
common development followed by 4 much longer process of areal
convergence (Boeotian and Thessalian have features in common
with West Greek, Lesbian with East Greek). Whether proto-Aeolic
was in the Bronze Age a north-western or south-eastern idiom (§8)
is a vexed question, and perhaps misconceived (it implies a strongly
genetic rather than an areal model of how dialects develop). Aeolic
was clearly a conservative dialect (and therefore resembled the con-
servative north-western dialects in many respects), and probably
did not develop distinctively Aeolic features (innovations) until the
post-Mycenaean period." In the late second millennium the proto-
Acolians seem to have occupied the regions between Epirus and
Thessaly, and to have migrated as far as the northern Peloponnese.

At the end of the Dark Ages the speakers of dialects traditionally
classified as Aeolic were separated geographically and isolated:
Boeotian is surrounded to the east by Attic-Ionic, and in all other
directions by West Greek. Thessalian is surrounded by North-west
Greek, and eastern Aeolic (Lesbian) by Ionic. Boeotian is often
described as a mixed dialect (West Greek and Aeolic), and in fact all
three are in varying degrees fusions of disparate elements. The
group—even more than the other traditional dialect ‘families’—is
united by a series of overlapping similarities rather than a large
number of diagnostic common features.”

An extra problem with the term Aeolic is that it was used by
ancient grammarians and commentators to denote Lesbian (owing
to the ancient and famous literary tradition associated with the
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dialect, including aspects of Homeric language), and this is reflected
to a certain extent in modern usage.

' Garcfa Ramén (1975), Brixhe (2006: 49-55). 2 Vottéro (2006:
137-42).

Phonology

§34. Vowels

1. There is evidence that vocalic resonants (§10.3) were in some
contexts vocalized with o, as in Arc.-Cyp. (§$26.3, 10.3): Boe.
oTporeudawy 14 9, Sapph. Bpoyé(a) 74 b7. '

2. In Lesb. and Thess. clusters of resonant and *s (§23.6) or *y
(523.7) characteristically result in the gemination of the resonant,
rather than compensatory lengthening of the vowel: apué (<*nsme)
11 13 (Thess.), Sapph. iuépper (-pp- < *-ry-) 74 a27.

THESSALIAN ONLY: »

3. (a) Secondary long e and o merged with the inherited long
vowels [e:] () and [0:] (w). By the IV cent. long e and long o had a
closed quality and were written e, ov (with a spelling borrowed
from Att.-Ion., §23.1): cvvfeixa 10 1. (b) There is a possible related
sound-change at Larisa, by which a. came to be written e (i.e.
[ai] > [&:] > [e:]), for which cf. §34.6 below. But the evidence is late
and the spelling only attested in verbal endings.!

BOEOTIAN ONLY:
Boeotian vowels changed rapidly from the V cent., in most cases
anticipating the developments that characterize modern Greek.
The Boeotians attempted to keep track of sound-changes in the
spelling, especially after the introduction of the Ionic alphabet at
the beginning of the IV cent.

4. In the V cent. the diphthong e [ey] began to be written .,
indicating transition to a monophthong [i:] (probably via [e:]). As
in Attica (Threatte 1980: 205), it seems likely that this change was
retarded before a vowel (cf. orporerdwy 14 9).

5. Secondary long e and o had merged with the inherited long
vowels [€:] (n) and [o:] (w); but at the beginning of the IV cent.
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inherited long e (n) started to be written e, indicating a closer pro-
nunciation [e:].

6. From the end of the VI cent. the diphthong a. began to be
written ae, and by the mid IV cent. was written 7. These changes
indicate transition to a monophthong [&:].

7. In a parallel development to (6), the diphthong o. began to be
written oe and then (in the mid IV cent.) v. This indicates a change to
the monophthong [ii:] (for the spelling cf. §30.4).

8. Inherited v remained a true [u], unlike in Attic, and from the
early IV cent. was generally written ov to indicate this.

9. ¢ written et (from the VI cent.) or ¢ (IV cent.) before another
vowel indicates synizesis (§23.2).

LESBIAN ONLY: /

10. Ancient grammatical sources, and the accentuation of some
manuscripts, indicate that the accent in Lesbian was recessive (as
close to the beginning of the word as possible, as in the Att. verb). By
convention this is observed in the printing of modern accents.”

11. By way of compensatory lengthening, the sequence *Vs>Vis
(AMbotow < *Adovor, etc.): word-final (§23.9) or with secondary s
(§23.6¢). |

12. Secondary long e and o merged with the inherited open vowels

[e:] (n) and [0:] (w).
! Bliimel (1982 159-61). 2 Probert (2003: 159-60), West (1970).

§35. Consonants

1. Labiovelar *k” (*g", *g"h) >labial = (B, ¢) even before e, i
(§10.6): Boe. merpdrav, ‘fourth’ 14 19. (But note 7is <*k"is even in
Aeolic.)

2. [w] (digamma) was lost early in Lesb. (cf. Ionic). Its appearance
in Sapph. and Alk. appears to be purely ‘literary’: it had already
disappeared from the spoken language in the VI cent.' Initial F- is
maintained in Boe. and Thess. until the koiné (sometimes written
internally in archaic Boe. inscriptions).

3. For Boe. (and probably also Thess., though evidence is scanty)
r7 in common with Attica and Eretria (§23.8).

‘1 Bowie (1981: 69-74).
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§36. Morphology/Syntax

OVERLAPPING FEATURES OF LESBIAN, THESSALIAN, BOEOTIAN

1. Athematic inflection of vowel-stem verbs (§24.1): but Boeotian
inscriptions show thematic inflection with West Greek and Attic.

2. Perfect ptcpl.: the inherited suffix *-wos- was replaced with -ont-
imported from the present (*-wos- had to be remodelled in all
dialects after the disappearance of intervocalic *-s-): éreorarovra
9 8, ‘in office’ (ép-{orauar).

3. Infinitives: (a) the athematic infin. (active) is -uev in Thess.
Boe., extended to thematic verbs also. (b) Lesb. has athematic -pevar
(apparently a blend of -pev and -va:), but only in the case of short-
vowel monosyllabic stems (&u-uwevar, 84-uwevar, Bé-upevar): other
athematic stems share the thematic ending, viz. long vowel+ -v.
(¢) Sigmatic -oa: and med.-pass. -ofa. are common to all three, with
the exception of Larisa in Thessaly where -cew, -ofew are found
(cf. §34.3).

4. The athematic (C-stem) dat. plur. is -ecor (the result of an
analogical ‘proportion’ Adkoi:Adkoioi:: wdyres : x—> mdvreco): it
must have been created after the sound-change -ss- > -s- had ceased
to be effective (cf. orjfeow 74 b6). Hom. s-stem forms such as érecor
are creations of the epic Kumstsprache (the doublet -ecoi/-eou is
metrically convenient).!

5. First sing. pronoun éydv (rare in epigraphic texts): associated
with Aeolic and West Greek. For the final -» cf. Indo-Iranian -m
(Skt. ahdm).

6. Patronymic adj. in -ios (also Myc.): other dialects use gen. of the
father’s name.?

7. ai, “if’, and particle ke (kev in Homer and lyric poetry): xa in
Boe. from West Greek.

THESSALIAN ONLY:
8. Thematic gen. sing. in -owo (rarely), mostly -ot< -oto (cf. Myc.
0-jo): the form familiar from Homer.

LESBIAN ONLY:

9. Imperative, 3 plur. active/medio-pass.
Lesb. forms a 3 plur. imper. in -v7ov (act.) and -ofor (medio-pass.),
with an unusual short vowel. Greek generally builds these forms on
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3 sing. -rw and -cfw (§32.3), but in this case the development is hard
to trace.’

I Morpurgo Davies (1976). > Morpurgo Davies (1968), Hodot (2006:
174-8). * Garcia Ramoén (1978).

§37. West Greek

West Greek includes the group of dialects known traditionally to
classicists as Doric, a term (and a concept) inherited from the Greeks.
The Dorians had a distinct political and cultural identity: their
dialect was particularly associated with choral poetry, which suggests
that the form developed somewhere,in the Doric world. For lin-
guistic purposes it is useful, however,to distinguish a sub-grouping
of north-western dialects which share a range of overlapping
features. With the notable exceptions of Delphi and Elis, much of the
north-western area was both geographically and culturally isolated in
the classical period.'

Although West Greek is characterized by some striking isoglosses
which mark it off from the eastern group, the individual dialects
nevertheless developed in different linguistic contexts across a wide
area of mainland and insular Greece. Since it seems likely that
speakers of West Greek were involved in migrations across the Greek
world in the sub-Mycenaean period (starting roughly in the XII
cent.), the dialects as they appear in the archaic period can be
expected to show the effects of interaction with the language of
speakers who were absorbed or subdued by the new arrivals
(‘substrate’ influence), as well as that of neighbouring population
groups (Arcadia, Boeotia, Attica, and Thessaly). This is difficult to
quantify, but for both North-west Greek and Doric there are features
which appear anomalous, as well as sporadic irregularities which are
difficult to account for; and in a couple of cases (Achaea and Elis) the
written standards admit these features so freely that doubt has been
cast on their classification as West Greek. This is not a particularly
useful step: if we are to use the traditional groupings at all, we should
recognize that for West Greek, and particularly for North-west
Greek, the evidence is often both scanty and late; and it is therefore
not unlikely that in many cases we are dealing with a koinéized
written form which did not closely represent local vernacular. Better




ALCUNE EPIGRAFI TRATTE DA COLVIN, A GREEK READER

9 Dialect Inscriptions 93

Thessaly), V cent. Bc. IGIX 2. 257. Buck 35. Schwyzer 557.
Nomima, 1. 33.

A number of features anomalous in Thessalian may point
to an attempt to write the text in Ionic-influenced ‘chancellery’
diction (perhaps by an Ionian secretary).

e<0>s huAdpéovros Prdoviks huids

& Q= = i ~ /e > A \ s \

Otrovior €8okav Zoraipse 761 Klopwbiow xadréor kal yéver kal
’ \ L 3 ’ 5 L 3 ’

Flouciarars  kal xpépaow dovdial’y kdréleav kedfepyérav

3 )

élmolEoay kév Tayd kév arayllaL. al Tis Tadra mapBaivot, olv Tayov

> s > Q- \ ’ \ \ ”10 ) / 2

émearakovra €léfavardadév. Ta ypuvola kai Td apyipia TéS
B - /

BeAdals dmolldueva éoooe Opéorao Pepexpdr-

- — = &

13. Graffito on a vase of unknown provenance: one word
extra metrum followed by two iambic trimeters. V cent. BC.
IG VII 3467. Buck 38-5. Schwyzer 441. CEG 446.

Moyéa 8{867t TGt yuvawci 86pov Edydpt
=3 = ’ = 7 o > "8 /e
TEUTPETLGAVTE KETVAOY, OS X GO0V TiE.
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damaged. Early III cent. Bc. Etienne-Roesch (1978). SEG 28.
461.[»] Etienne-Roesch (1978).

. Opodoyad 7ois (mméTys Tois Eplyouevicwy x7) Xnpawvelwy dmép

mav | orporeudwy. Tas pév mporewi orpollrelas BOuoyverridao
! apxovros ‘Epyoluevios, Boiwwrois 8¢ Dulokwpw, dpi[eun]évas
elpev, dpyeuer 8¢ rds orpol [reilas Tas ém Broyverridao dpyovl-
[os] *Epyoueviors, Bowwrois ¢ @udollP[kd]pw: orporevBeiuey dé
éxfovl[8]e rés Bowwrlag mpdrav Tav Zavkdl[{a]o, Sevrépav Tav
ITovboddpw, 7l[pliray Tav Xmpuwvelwv Edpeiav, | [7]lerpdrav
Aporiwvos, év 8¢ 14 I [Boliwrin mpdrav rdv Aporiwvos, |
[8]evrépav TlovBoddspw, Tpirav | [ X]npwvelwy Edbuellw, merpdrav |
[Z]aviXiao 7 8¢ kd Twes Fidn Filoa | [o7p]oTevbelwvl, kapoérew
0 E'wllzs[ﬂa]pxos' ras Floa éoorporevuélvas Fidas: T0éoln 8¢ ras
atpoTellias rds e év 7 Bowwtiny kn Tas ély8vde tdas Bowwrias
xwpls éxarél[plas ds ka 7d éhdSia AdBuwvbL.



17. Stone from Mytilene, recording a monetary agreement
between that city and Phokaia on the mainland. Late V or
early IV cent. Bc. IG XII 2. 1. Buck 25. Schwyzer 619. Hodot
(1990), #MYT 01.[»] Heisserer (1984), Engelmann (1985).

————————————————— [8r7e | Bé ke all méhis [d]#ﬁbéf[epa" Tt
----- | - - - - lypdpwior eis rails ordMass 7 E"KKC;‘LT]TUJWL,
k6] pliov éorw. T[ov ¢ wépvavlPra 6] xpvorov dmrdBukov ey.[peuc‘u
duolréplatoL Tais moMeoor Sux[d]a[rats 8¢ | Eulpevar TOL ,p.ev
éu Muridjra «[épvavlrd] rals dpyats maioaws Tals €L M[UTU\]“??V?L
mAas Tov aluloewr, éu Ddrar 8 ]11%is dpxats maloats Tals €fL
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Geiicar wAé]las T alpioewlv]: Tov 8¢ Sikav éupevac | émel ke
dviavros eEENIL év €€ prwvel o ai 8¢ ke karoy|[pélOne 7o xpioioy
xéplvay ﬁaape'm-ego[v] B\wy, Oavirwr LapllPdobw: al 8¢ ke
dmvd[dlyne pln] féwy auBpdlry, Twdrw To SwkaoTipiov b
xp7 aldr<o>v mabny 3 warbBé(plevar. a 8¢ mdhis avallTios kal
alduios [€o]Tw. Eayov MuTijlvaot mpoole kémTyv. dpxeL mpbTavis
3 1% medd KéAwvov, €[ Pldixar 8¢ 6 meda Apiarlapyov.

- - r SUBIL BRSSPSR (SR R BRSSO



Plutarco, De gloria Atheniensium, 348A

N 6¢ Kopwvva tov ITivoapov, dvta véov £t kai Th) Loy1otn Tl GoPapide XpOUEVOV,
gvoudémnoey g dpovcov dvto [kai] p morodvra pvdovg, O Tig momrtucic Epyov eivar
oLUPEPNKE, YADOOoOG 0€ Kol KOTOYPNOELS KOl LETAPOPAG Koi HEAT Kol PuOLOVG
Hdvopate Toi¢ Tpdypacty Hrotidévta. ceodp’ ovv O Ilivéapog EmoTHGG TOiC
Aeyouévolg émoinoev ékeivo 1O pérog (fr. 29, vv. 1-4 Maehler)

Tounvov i ypvcardxatov Mehiav,

| Kéddpov i Znaptdv iepdv yEvog avopadv,

1} 10 whvv o0évog Hpaxiéovg

i T0v <Alwvicov ToAvyada TIay.>

det&apévov 8¢ T Kopivvn, yehdoaca Ekeivn i) xeipl 0€lv €pn oneipety, ALY U1 OA®
1@ BVAAK®. TA Yap OVTL GVYKEPACAS KOl CLILPOPNGOS TOVOTEPUIOY TIVA OBV O
[Tivoapog €ic TO péhog eE€yeev.
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scholia marg. dext. : i 5 fypav, 1T yiova, 21 €0, 37 €k, 40 €0, 45 €0 €aif, 50 amo 7o ;
ii 2 emxAnOnoe|obar, 26 es, 32 myuovay, 35 ek, 43 Twd’ ovry (sic), 46 pexpe; iii
7 ogay, 8 evrieade, 9 ovmor’, 11 78y, 19 Teouw, 20 €0, 22 Ta, 23 EKYEPVATOPTAL, 25 NPWEK,
34 ex, 39 avaxtnoap’o, 44 eixe, 45 seqq. ylaunbewo § (sic) |[ Jnpn Tov yn|[uav]iroc

gloss. inter lineas et corr. ibid. vel in textu:

(1) € atticum sup. ¢ scr., (a) ut € pro ¢ intellegas (velut feds pro 0:8s), i 5 opraw,
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CORINNA 654

23 mhe-, il 10 fuas, (b) ut e pro¢ intellegas (velut et pro éxt), i 22 ¢ac-, 28 -yaby,
33 etpee, 11 1 Jui, 15 ped, iii 12 ext, 15 Souww, 16 -oumt, 31 apevdt, 40 -emt, 5T apue-

(2) correctiones, sim.: i 6 opit litt. p expuncta; 12 xdpn sed ut vid. 7 ex e;
14 avrpo: p postmodo insertum; 15 versuum divisio pessum data, tum correcta;
16 pea in peta correctum; 22 -avas litt. va expunctis; 23 ofAe litt. o expunctis
sscr. et; 3435 versuum divisio falsa; ii 8 ¢[ deletum; 12 A deletum, sscr. y; 20
$ada: prior litt. a deleta, sscr. ¢; iii 15 init. vestigium, tum spat. ix fere litt. vac. ;
34 ewmw: prior litt, ¢ deleta, sscr. ¢, sup. alt. ¢ scr. €; iv 18 ofp: o postmodo
insertum ; 46 mawv: prior litt. v deleta, sscr. p

accentus, sim., quales in IT extant reddidi in col. i 1-11, col. ii, col. iii 1-10,
col. iv.

col. i 12 seqq.: 12 kd 13 8d 1400 pd oy 15 pov 16 vikd
17 dAavr’ 18 av'rad’ é 198 av  pd 20 ¢[7] 21 Xpov 22 709’
a  dpleve 238" 04 24 & eppdoavé 25 dovod  do
26 ‘evi  vi 27 7d K9 28 pea+ ydl 29 /] kd 3014
v.e 31 Airrd  pov. 328 0 aikTpdo 3360 ev. €l 34 po”
Addo* col, ii 11-12 marg. sin. coronis

col. iii 11 seqq.: 11 d7jp 12 M 13 -Aevo: 14 7pic’ 16 ¢35
oV 17 8 wavpif 18 mfie  paot oy 19 k6v  av.Ti 20 ao.
Kkpovpddav 21 kdpdoévr’edé 22 timor’ etpdy  vél 23 vde  wv*
24 kdo  pl 25 7’ dyepwr’  ow 27 768 28 Tel 29 pih
mé  ¢d 31 péwr 32 mpd I8 33 dwk’  vodpor. 358  eva,
36 ioxer: 37 mhe  ddwvoo-eni 387 dp  vér 39 dvamrmdod-
pev00° 40 ¢é 4170 Sv 42 T 437 a €k yov 44 16Y
drijo* 45 kHASY 46 Sypdv 47 doé  dyéa 48 & 49 voo-
50 8dkpoy 518 vy

ex aliis quae in app. crit. priore (Corinna, 1953) dedi pauca tantum maioris
momenti revoco :

i 1-10, vid. Harvey, CQ n.s. v (1955) 176 seqq., D.L.P.ibid. (1957) 27 nondum
expeditum : post &, hasta infra lineam desc., velut ¢ ¢ p, non ¢ 8 éAardwy viv
coni. Bolling

ii 30 peX]dfpwv veri sim. 32 ¢ meipovdy legendum esse testatur schol.
33 “Hy[wav, 36 Koproi[pas, 38 Hor8daw kAépe malreip, 39 Zudmav, 40 Oéo{mav,
veri similia _ etiam Tanagrae mentionem inter Asopi filias fieri testatur Pausan.
ix 20. 2, Koplvwyu 8¢ dorw és admiy (scil. Tdvaypav) memorquéva, Acwmod maida elvar

iii 31 dxpn(weiv adiect. coni. Lobel, probat Guillon BCH 82 (1958) 51 41[é-
dayolv verisim. 46 dnudieaa’ éxov]pedwr, neglecto f, ut vid,

vy pddo[un, 8 madop[n  montes Kibypdv 31, 41, Mdpves 22, 46, 49, oppidum
IMdra 42 4344 hic fr, 24 7eds yép 6 | xAGpos locavit Maas
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CORINNA 654

(6)

eiusdem pap. fragmenta incerti loci

I * . . - 2 . . .
xpe v
Snpov] mapo[
_gevr[ e[
Beroy| ve [
5 ¢
3 J.owwr

]

marg. dext. schol. 1 Jedata malp’ *Olunpul,

2 aufa
4 . . 5. .
Jeeo| Jov
Pemor{ Jaeba
Jrewve] ]
Jmopeve| ]dSorpe]
5 Péumal 5 Japeperrof
~ldeury Jet.
1...el Jrov
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15

20

CORINNA 655

FEPOIQN?

2 (incl. 2 B. et D., 27 B. = 19 D.)

655 P.Oxy. 2370 (c. 200 p.C.) prim. ed. Lobel

fr. 1

(@) 1.[..JMwwios]

(

b)

€L :APGLS[

énl pe Tepyuydpa [
kaAd fepol’ dioou[évay
Tavaypideoor Ae{vkomémlvs
péya 8 éuns yéy[abe moks
Avyovporw[T{|M[s évomrijs.
ot yap peyol [
pevd] Jo [ Jadope]
). 0 yiaw elpotxopov
Aoyia &8 ém marépwv
koopelcaca Fidiof
mapl[élvvor kara
mo]Ma peév Kadlioov idv-
y’ dpxlayov xdop[etoa Adyvls,
moMa 8 *Qplwva] péyav
k) mevrel[kovt’] otiufBias
midafs ods vouludnor uyils
] ABovav k|

.0 1fnel
Fiplw kdpav [
kada Fudelv ap|
Inav ‘v 7kt

] méxero T

LI

*
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CORINNA 656

fr. 2 fr. 4
mlapfevir| .
Inepovau Il
Jaodagi] 1.0, Papafl
7 epidov |
BapBapor]
5 cavruodey|
fr. 3 BacSeovprevs €o-
calrovae, |

—
—
—

Jn [ Jovda [

—_

ap [ ]
accentus, sim., in IT: 1 (b) init. e, dpets 2 kdla, pepdi’ ai 3 ypl
4 & euijo 5 ovpokw  A¥ 8 w,ymav,ev 98 10 pé 11 v
13-14 Js* = 15 km,m ouifi 17 ovav* K 19 plw 20 €iv 21 Svrl

22 TEKETO"®

(@), (b) ut vid. argumenti oratione pedestri scripti finis: (@) AmoAAdiweos, alia
possis; (b)? = 4 Apys

fro1 1 émi. .. [fdor, sim. 2-5 = Hephaest. ench. xvi 3 p. 56 C., cf. schol.
A p. 164 C. (= fr. 2 B. et D.) xadd—=évom., ubi xald yépora A, xadayépeia I; eloo-
péva, ~mémdots, éun codd. ; yéyaoe A ; -Aas évomais codd.  repoi’: non intellegitur
8 7oJvTw e.p.: mihi videtur potius fortasse 7{¢Jprw legendum fin. suppl. e.p.
Q €V SSCT. 7 10 £diof ut vid. : non intellegitur 11 kard[pyoun (e.p.)
veri sim. 12 seq. post e.p. supplevi . 14 suppl. e.p. 14 seqq. Vv.
divisio in /T pessum data 15 = Hephaest. L.c. p. 57 C., cf. schol. A Lc. (= fr.
27 B., 19 D.), ubi xai wevrijrorr’ odhuBias 16 suppl. e.p. 19 Fiplw, €X -wv
corr., non intellegitur: an elpéw = dicam? 20 -1.8€iv SSCY. F 21 yljav
veri sim.  dv desideramus, vix legere possumus

fr. 2 1 suppl. e.p.

fr. 4 ut vid. argumenti orat. ped. scripti fragmentum 6 seq. suppl. e.p.

FEPOIQN a
3 (7 B.)

656 Anton. Lib. 25, Myth. Gr. ii 103 Martini

Muridxn kal Mevimm. {oropet Nixavdpos ‘Ereporovpévwv § ral
Képuva Fepolwv a (érepowwv o cod.)
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CORINNA 663, 664, 665
10 (4 B., 12 D.)
663 Ap. Dysc. pron. 105 b, p. 82 Schn.

’ \ v \ ~ = K
Aéyerar 8¢ kal Tiv, kai érv per’ émevbéoews Tod & Tew. Blws yip
¢ 4 ¢ k] \ - ~ - ~ ~ ~
7 perdleois v els 6 7 Tod € Setkrint) éoTi, gol 1o TeoD, ads Teds.
\ -~
tiferar mapa Koplrwne kat én’ aitiaticijs év KardmAwe
o yap Tiv 6 pfovepos
tdarpwrt

ke 1 -~ 4 \ A ¢ 3 3 \ 4
avri Tod o€, kal cadés ws kar’ évalayny TTdoEws.

2 Saplwr’ (= {nuodra) coni. Edmonds, duwv Ahrens

INCERTI LOCI
11 (21+10 B., 15-16 D.)
664 Ap. Dysc. pron. 64 b, p. 51 Schn.

Bowwrol (v (hoc om. cod., add. Bekker), ds pév Tpidwy . . .
s 8¢ &nor, dv orw 0 APpwv, Bépa éoriv, 6 ovlvyws of adTol daat,
T wév éydw T i, {1 8¢ éydhvn T idver add. Ahrens), elye 76

\ ~ - b — 4 ~ LA 7 \ €/
mapo, dwpiebow 7 els & peraBdMerar, i 8’ éydvya Ty idvya.

Képwva-
(@)  péudoun 8¢ ki) Avyovpav
Movprid® idvy’ é1v Bava Poi-
o’ éBa ITwddpor mor épwv.
Kal €rt
(b)  i{dve 8 eipdwv aperas
xelpwddwy

Herodian. m.p). & 18, IT 924. 25 (cf. I 328. 7) L., 76 ydp mapa Koplvwnu Bavd od
Kkowdy 088¢ els v AMjyov dAAG idiov Bépa Borwrdv Tagodpevoy dvri Tob yurj
cf. Hesych. s.vv. favd et Bavijkas

(a) pepdopat, kar, Mupmida, Mivdapioto, (b) npwwv (fwve 78’ Qpwwy, corr. Bergk)
cod.  {dv- monosyll.  Bava (vix Bavd)

12 (32 B.)
665 Anton. Lib. 10, Myth. Gr. ii 80 Martini
Muwvddes ioropei NixavSpos ‘Erepotovpévewy § kal Képuva.,
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MYRTIS 716

MYRTIS
1(xB)

716 Plut. quaest. graec. 4o, ii 357 Nachst.-Siev.-Titch.

’ ¥ o ] ’ \ \ 4 Y 7 \ ¥ 3 ~

7is Edvoaros 1jpws év Tavdypar kai 8ia Tiva alriav 76 dAgos adTod

yovaréily avéuPardv éatw ; Ediéws Tod 1000 kal Zriddos Edvoaros
aTov €g EX K Zriados E
W vids, d paow mo viudns Edvdaras € fvre TolTO Yevéabat
0 bt gagw mo vy Edvéaras éxrpadévre Toito 6
Totvopa. kadds & v kal Sikatos ody frTov v adbdpwy Kkal adeTnpds.
épacfivar 8 avrod Aéyovaw "Oyvav, piav 7édv Kodwvod Buyarépwy
3 \ 3 k] \ \ -~ ¢ R4 3> /4 A
dveiav oboav. émel 8¢ mepdoav o Edvooros amerpéfato kai
dodopricas dmfiMfev els Tovs dSeddods karnyopriowv, épbfacer 7
4 ~ 4 LI ] ! \ I4 \ ’8 A \

mapfévos TobTo mpdfaca kar’ éxelvov kal mapdévve Tovs ddeddovs
"Exepov xai Aéovra xai Bovxddov dmokreivar Tov Edvoarov ws mpds
E A Bourd\ E
Blav adrije ovyyeyernuévov. éxeivor pév olv évedpevoavres dmé-
kTeway TOV veaviokov, 6 8 'Eleds éxelvovs édnoev. 7 & YOxim
petapedopévn kol yépovoa Tapaxis, dua pév admyy dmraMdfa
Bédovaa Tijs dia Tov épwra Adms, dua 8 olkTelpovoa Tovs adeAdods,
éényyelke mpos Tov ’EMéa mdoay v adijleiav, éxetvos 8¢ Kodwvd.
Kolwvoi 8¢ Sukdoavtos of pév ddeddol mis " Oxvns Eduyov, adry dé
karexpijunioer éavriy, s Mupris 7 AvBndovia movirpia peddv
{ordpnke. Tob 8 EdvéoTov 76 fjpdiov kal 76 dAgos ovitws dvéuBaTov
érnpeito kal dmpoomélacTov yvvally, dore moMdkis celoudv 7
adxpdv 7 Soonudv dAwv yevoudvwy dvalnrely kai modvmpaypo-
velv émuedds Tods Tavaypalovs pn AéAnfe yuvy 7d¢ Témwr
wAnoidoaoca.
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186 ALCAEUS 33-34

praeberet; frr. 2 b ¢ aut unius tantum columnae (sed metrum difficile invenias)

aut trium columnarum sunt (c¢f. ad (b) 5 CRIT). ad (a) 2 marg. sin. coronis,
ergo (a)3, quod (b)4 excipere posse non neg. L., carm. initium. ad (a)
10 marg. sin. vestigia coronidis, itaque (c) 9 novi carm. init., si eiusdem col,
sunt frr. a et c. frr. a et ¢ prim. rec. DI, SL3, frr. b (POxy. 1233 fr, 16)
et d L.

CRIT (a8 I'P 9 = xol edoy[-? L., Ox. Pap. (b) 3 anteprim.E,
spatiolum vac., fort. laesa pap. 4 A’;fort. E[, cf. Hamm § 206 5 1.0,

1.Q THPA (' m.1, 'm.2 ut vid,), tum C,nonE (ut Hunt) delet., ‘post ultim.
C spatiolum vac., sed accent. indicat unam saltem syll. secutam esse’ L. L.c.; cum
fieri non possit ut 2€ave[ (a) 5 excipiat ynpuc-, aut frr. a et ¢ eiusdem col. non
sunt, aut finis vers. non est 6 ].: circ. arcus sup., tum fort. AM® vel AMO,
sed pro M etiam duas litt. leg. possis () 1 A[ O[ 2 .[: circ. arcus
sin. inf.; Ad@ro[c Hunt 3 YiA cave o[épny, @l[époict, simm. 5 10
vel ]Q; est etiam hastulae transv. pars, potius deletionis quam ligaturae indicium
(L.); 8t3no ad 3tdnue (3tdn A 105, 8udévrwv p. 54) ? 6 10vel1Q 9 fort.
1A; *Olvpr.[ ? (d) 1 ]AE potius quam JAO, tum fort. Y, I, simm,, etP
vel ¥ 7 JHIOAIATAN (’m.2utvid), v. ad A. 39, 6

34 (78) = 34a LP metrum: stropha Sapphica

®  Acbré pot vi]cov IIéhomoc Almovre[c
motdec Twwot Afloc] 93¢ Afdac
..... o]t 06[p]wt mpo[ed]vnte, Kdctop
4 xal [Tond8e[u]xec,

ol wér eBpnav y[06va] xol Bdraccay
meicoy Epyechd’ o[xumd]dwv &x’ inray,
piie & avBpdmor[c] Bo[v]dte pdeche

8 Laxpudevroc

ed¢d[by]wv Bpdiexovrfec . .] dxpa vawy
w]nhoBev Aapmpor mpo[  Ivp[. . . - Jvrec,
gpyaréar & &v vixT. o[doc pélpovrec

12 Vil p[e]hebvee
: Jue[
Joc(
{ desunt fortasse octo versus >
1. .ovd[
16 Joav [ b

TEST POxy. 1233 fr. 4 [l-14], v. I acc. POxy. 2166 (b) 9 (Ox. FaP- xﬁl
P- 127), vv. 5-7 POxy. 2166 (b) 3; et POxy. 2166 (b) 10, 1-2 (= POxy. 1231




ALCAEUS 34-34 A 187

j—2) [15-16], quos ultim. huius carm. verss. fuisse cens. L. (v. 16 — adonius);
fragmm. coni. L., Ox. Pap. XXI Lc. cf. ad A. 34A. prim. rec. DL., SL3

SIM in univ. h. Hom. 33, 7ss. E. EL 990ss. 1347ss. E. Hel. 1495ss.
Theoc. 22  Luc. DDeor. 26, 2 1 Tyrt. 2, 4 Méoroc viicoy  Cypr. fr. 9,
3ss. Ki. vjcov . . . IIéromoc S A 182 al, edpetq X0cv h. Cer. 69 wécay &l
xB6ver 3ol xate whvtov (xaTadépreat) 6 O 128s. al. ixrwv dxuTdSwy B. 4,
6 A[xvlmédev . . . cdv Tmwmev 7 v 231 geto Ocbe v’ ... &v8pa corcheat 9
y 116 vydc . . . &ulbyov, cf. p 288 11§ 244s. trmouc (Hoic) pdoc qvBpdmotct
pépovrac II 95s. émv @aoc &v viecet | By 12 v. ad A. 208, 4

CRIT Wil.’14,233 Jur.’14, 230ss. H. Frinkel *24, 782 Page 265ss. Eisenb.
43. Suvov xAnmxév esse cens. vv. dd. plurimi, allegoriam subesse suspic.
Luria *47, 83 s.nl. : Hunt 1 8ebré pou Gall.l, quod prob. P, Mich.
nondum edita (8¢5<’ iam Wil. ap. Hunt) vécov ITéxJomoc leg. et suppl. L. *23/25,
21 ante POxy. 2166 (b) 9 coniunctam  AI'TI 2 ‘potius moidec {p0liwor quam
8By, gaxJueor (Jur.)” Wil ap. Hunt 713 vox epica 3 JQIOYMQI,
utroque I deleto, sed dat. recte se l_w.abere vid., ¢f. Hamm § 234; Idw]. Wil. ap.
Hunt, sed brevius esse mon. Hunt, edvée]i ? DI.°44, 10 KAC 4 post KEC,
fin, et punct., /- 5 EY 6 QKY  IIQON- 7 PHA, corr. Hunt,
of. Risch *46, 253 (ad formam epicam), Hamm § 91a (ad accent.) AY sscr. ‘P,
of. A. 129, 12. 20 8 Lo~ (= dux-)xp. conl. xpuéeic (E 740 I 2) interpr. Wil.
*14, 241, cf. Risch ’46, 253ss. 9 ECA sscr. Y m.2, leg. et suppl. Edm. ’16,
103 (EEA = e0éd[plov Hunt, cf. Marz. 971) OPQAC sscr. I s. C, fpaxe- DI,
SL3, L.  &v] Hunt, &x’] Jur. AK 9ss. ad rem (‘St.-Elmsfeuer’) cont.
Hunt Luc. Nav. 9, Charid. 3, Merc. Cond. 1, Plin. nat. 2, 101, Anon. ap. Ha 11,
1901, 324s. (1. 52ss). 10 JHA (accent. non vid. Hunt); 1}- Hunt, =]- Edm.
4, 77 AAM; ITPOITP[ sscr. IIPQ[ m.2, unde 7wpo[ ][ L. (antea mpotf[vewv
&nélvrec Hunt, alii al.), mpé[rov’ év]wp[éxolvrec Bowra 33, 19; ad mpéTover cont.
DL, SL3 : Et. Gud. 483, 13s. Sturz od8érepov . . . t& wpbdrove TEC 11 EAI
12 NAI NAT" (- fort. m.2) 15 JEPANA[ Hunt

34 A (79) = 34b.c LP metrum: gl2¢ vel gl¢

2 Jeume[
2 1. ..vyel
]8evxec
4 Jrepror(
1. [Jvor peuyul
6 ].povvore [.].87..[
jwoiocc wOGLY immo[
8 TAtmovrec Maxapo[c vicov &]mnpct].J[ov
Jov ENBee way %[ Jvéper [
10 Jvrec[.]pocd[ ].omoc [

1.[%. Jpw core[



ALCAEUS 130 237

ot fr. 1 col. II 1-8 [8-15]; omnia coni. L., Ox., Pap. ad v. 15 marg. dext

schol. < <ic "Heoe (I Et. Gen. A, et B p. 57 Miller (= A. 131 DL5, 3494
LP) dyvdcdnit oc nop’ "Adxale  [1] = EM 181, 44 (= Hdn. II. =ef. 2, 290 6L.)
dpdcBnpus XX e TARR Adxede.  usque ad xaxdc rec. Blomf., rell, prim. ap.

Bgk.4; bic agn. posse vid. L., sed confirmari posse neg.; obre ydp ol plhot bene cum
o008 adToc V- 3 congruere mon. Gall.(1) metrum non esse quod praeb. fr. b
vid. Gall.(2) 16dss., ergo v. 15 ultim. carm. esse, quamquam deficiat coronis; cum
pumerus versuum impar sit, carmen strophas trium versuum (ex. gr. gle|| gl gle|)
contin. veri sim. est (v. 14 =gl, vv. 1 et 13. 15 = gle iam cogn. Gall.(2)); de
stropha gl°ll glel glglefl (gl post v. 10 omisso), i.e. de eodem metro atque: .

130 b, cog. Page. A. 59 b hic (vv. 2-4) agn. vol. Gall.(®) 171s,, itaque schol.
dy(el 7oB) fepoculr. cf. etiam ad fr. b 1. prim. rec. Gall.l (cf. DL 44,
ubi A, 24 B)

gIM 15 Charon FGrH 262 F 10 = Plu. De Herod. malign, 8614

elhov 7a mepl
Cépderc dmavre xowplc 7ol telyouve Tob Pacthniov

CRIT v. ad A. 129 Page 197ss. 1 marg. sin. (ante coronidis pedem)
sign. x  AXN..[ (I), dyvdcdnue cod. A in lemmate et cod. B : dyvadnut cod.
A in textu 3 OY ut vid. N 4 xolhav vel xothav DL, cf. Hamm
§58a 2 JOPAI; xJopdlav DL, sed xopdlav praecb. pap. A. 207, 9 5
10N 9 AIIEAOIC sser. ].M s. II 10 ‘fort. JAHII’ Page; ENAI;
¥]arw. vel dnw. Dl. conl. Specht, KZ 55, 1928, 20, sed mevdew adhuc incognit,
11 fort. OYII[ sed neque II[ neque TQ[ satisfacit PON; &ulo- Gall.(2)

12 TAPO, cf. Epim. An. Ox. 1, 176, 1Z2ss. & ... mapd v AloAlda el
Awplda Sudhextov ‘B8 ylveror, ombtoy xod dvrl Ppetoc, Solmsen, RhM 62, 1907,
320s. 13 IIEP, post P fort. alter. P ante EN, h. ad lin. a sin. dextrorsum
desc. K7Y : KEY non satisfacit; KITY credideris scr. (L.); »#n0bv = xal e0Bu
(deb. xalfu) Gall®  KATACCATQ (TQ e TO corr.) 14 AY [
h.v. pars sup. IE; = xaramechy 15 XE infra II[, h.h. parall. duae,
quorum ratio incogn.  AHI

b = 130, 16-39 LP

metrum: gle|| gle|hipp|| Agle]
(vel gle|| gle|| gl glelll)

B ’Ayvoic. . ¢ftéTorc. .te b Tahate Eyw
Lohw polpay Exwv dypoiwtixoy
lpEppwv &ydpac datoucet
4 xapy[Lo]uéverc & (CA)yecihotdo

- ~—
xod B[6]Mhocc: 7o ThTnp ol ThTEQOC TCETNP
roly>y[e]lynpac Epovrec mede TwVdEWY
cdv [E]MAahoxdxwy ToATay

8 gy[w . &]md ToldTwy dmehnAopot
(=



238 ALCAEUS 130

getywy Ecyatiac’, dc 8 *Ovopoxiénc

#v0u[8’] oloc olxnca Auxapinte

N Jov [®]éAepov crd.cy Yap
12 7pde %p.[. .. .]. odx Tépewovt dvery:

. >[ 2.0 -] poxdpoy e téufe]voc Bewy
EOL [y s + = ] pe[AJetvac énifarc yB6voc
yav.[].[]-[Jv cuvédoict w’ abraic

16 olxnut x[d]xwv ExToc Exwv moduc,

sreman AfecBt]adec xprwvéuevar @dav
ndhevt Elxecimendot, wepl O¢ Ppipet
iy Oecmecto yovaixwy

20 toa[c d]hoAbyuc éviucioc
=
1.041.[-]- émv méAhwy Tova 89) Bol
1.0 "Jex. . .v ' OMpmior
Tovenns
24 cve[ 1. . .pev. &

=1

TEST POxy. 2165 fr. 1 col. IT 9-32, v. 24 acc. POxy. 2165 fr. 2 col. II 1; coni.
L., Ox. Pap. marg. sin. ad v. 24 coronis. cum {r. 130 a (q.v.) coniunctum
pracb. LP, carm. init. stat. Gall.(2) ad v. 6 cf. Epim. An. Ox. 1, 253, 19ss. Cr.
Cnrolpey oby %al o ToicSecct mic elpyron - . . ToUTo pipodpevoc *Adxaide prct T@veay,
Gmep Twec dyvoly wdxpiPolc avéyvecay ‘tév 8edv, v § Tév Seiv. v. 13 novi
carm. init. esse cens. M. Hausmann ap. Latte *47, 1424, prob. idem. prim.
rec. Gall.l (cf. DL ’44, ubi A, 24 C)

SIM 2 HId. 3, 1 p.89 Col. &ypotxérepov Blov 5 = 118 7 180 mazpdc éuoto
TaThp 6 Arist. Ath. 17, 1 Ilecicrpatoc . .. gyxateyhpoce 77 &exh 1
Sol. 3, 19 ctdcw Enpuiov wéhepby 0 Pi. fr. 109, 3 Sn. crdcwv drd mpaniSoc éntxotov
AveEAGY Theoc. 22, 180 éMye 7ot Eouxe xaxd wéyw veixoc dvotpeiy 13 v.ad
A. 5 7 14 v.ad S. 1, 10 16 Aesch. Pr. 263s. écric myudreyv o
méda Eyer  Pi. P. 4, 289 dxwdc Eyew mbdx, al. ap. Kamerb. Le. 18 Z 442
al. &xecumémrouc 19 wv. ad S. 44, 27

CRIT wv. ad A. 129, practerea Goossens, CE 19, 1944, 265ss. Theander '48,
34ss. Gall, Storia §9ss. Chantr. °50, 77ss. Koster, Mn IV 4, 1951, 9ss. Page
197ss. snl : L, Ox. Pap. | marg. sin. .~ AT sser. Af, quod
Ael(met) sc. ctiyxoc vel Ac = A(elmer) c(tlyoc) interpr. et ad fr. a spect. cens. Dl
Gall.1, obl. Page, al.; ‘quasi Avo- v.l. pro dyvo-> L.; de &yvoc = ‘agnus castus’
cog. L. ap. Page, qui cont. Chionid. fr. 2 (1, 4 K.) 008 &t vé por Soxd | dyvov Sua-
pépety &y yopdSpg meguxéroc (v.L. fort. spect. ad Abyoc cens. L. ap. Page, Dsc. L
103, 1, W. dyvoc 9 Mdyoc . . . mapk motauoic Tpayéct Te Témolc xol yapddpaic pubpevel
cont. Page), de dyvoéw, simm., cog. multi, vix recte; ‘litt. I partem med. transfigit
h.h., eiusdem litt. a pede sinistrorsum extenditur h.h. paulo a dextra descend.;
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s. sequ. litt, C, a parte sin., atram. cuius ratio non reddita’ L. BIO; [S]vcBiéroic
Page, quia pl. lotot raro legitur  [wdJyr Kamerb.;, partic. exspectaveris, num
[Sv)ic?  AAAICE 2 2  AKPOIKOTIKAN- corr. L.; hapax leg.
3 OPACA 4 KA, sed ~ paulo inclin,, ita ut KA intellegi possit; P : tan-
tum pars sup., B possis; MEN; cf. Hamm §9  &; TAA, id esset b *Ay., sed
accent. Q adscr. erroneum esse cogn. L.; ad vocat. -[8% cf. A. 365 5 AC
TAIIA; ¢ ad praeced. pertin. cens. Gall,, al., ad seqq. Page, cf. ad v. 8 A
oA 6 ‘post KA, potissimum credideris litt. C litterae I ita esse super-
positam, ut litt. K fere sim. evaserit; sequitur II[ vel IV AC, xaxy[e]lyheac’ (pro
wayy:) ? * L., cf. Chantr. ’50, 77s. et Hamm § 248c  EX  BAATON,AE, cf.

An. Ox. Lc. et K 462 al,, Critias 3, 3 voicdec(c): 7 A'AQKA, hapax leg.
A[EJITAN 8 ET[, etiam ET[ LP, potius ETI[ quam ET[ Page; &o et
&md L., &y[w & Gall.(1), obl. Page, qui #y[wy’, quia deest stigme post v. 7 TOY
ATIEAH 9 C, tamen -mc accus. interpr. DI, Koster praeter necessit.,
cf. Kamerb.  QC,AONYMAKAEHC, de Soph. trageedia quae dicitur v, Pleiffer
ad Call. fr. 744 10 prim. litt. C simill., sed laesa pap. fort. etiam E possis;

suppl. Latte, §[xJ0as]) DL~ EOI ~ AYKAIMI'AIC sscr. x s. M; Hsch. A 1369
axauydac (sic Hsch. cod., -auyplec cod. Vat. Gr. 23, -oawplac L., rec. Latte): &
axéBpwtoc (cod. Vat., -Bporec Hsch. cod.) cont. L. obl. Collart, Pisani, Paideia
4, 1949, 401, qui cont. Hsch. A 1955 aipol- dpupol. Alcydroc Alrvalatc (= fr. 9 N.2);
novam glossae Hesych. interpr. Propos. Page 205; v. etiam Latte et Trumpf
721; fort. de M{ydu- ad Abyec (v. ad v. 1) et odpol (v.s.) cog. licet (K pro I’
etiam vv. 2. 6, T pro K A. 129, 21); Thgn. 347ss. cont. Goossens; partic.
interpr. Steffen 11 Al X[; Melrwy Gall. 46, 124, A[irwv Latte T]dv
Gall.() (JKON, ]JCON vel ]MON leg. Gall.(2) TAC 12 post KP, litt.
O ut vid. male scr. pars sup. sin., xpé[ccova]c legi posse neg. L., »pf[vropsc
(D1) spatium excedit ~ KAM; x<p8tov) L. propter metrum, obl. Chantr. lLe.,
tipiue{jvov Latte conl. Theoc. 29, 9, x<dAhov) Page; de metro egit Gentili, Maia
1, 1948, 62s. ONNEAHN/ (-EXHN, quod leg. Vogl, Ath 21, 1943, 125s.,
neg. LP); cum Pi. Theoc. 1l. cc. doceamur crdcty dveleiv significare ‘seditionem

desinere’, in praeced. ‘potentiores’, simm., supplend. esse neg. Page 13 ante
MA, fort. Q vel M TE OE agi de eodem sacro quod A. 129, 1ss. comme-
morat poeta cems. Gall., al.,, sed confirmari nequit 14 “fort. ME[A]-, sed
confirmari non potest® LP; AINAC [A]JEOIBAC, in BAIC corr. m.1 00;
fort. NOC' Page 15 post XAIL A, A, al.; tum unius litt. lac.; tum X, A,
M, al.; ante {.]N, h.v. pars inf.: omnia quae propos. vv. dd. in vestigia non quadrant
cYNG [T] sser. M alia m. AY; de forma cf. ad A. 308, 2 16

OL -un LP  K[A] EK  EQN, X sscr. al. m. AAC’; in locutionibus
simm. mé8¢ plerumque legitur (v.s.), cum A. facit Zen. 3, 62 &xtdc TNhol médac
few (cont. Pfeiffer, Ox. Pap. XIX p. 451) 17 ONIIIAI  ]JAA  NNA-
MEN, sser. O OY'AN 17ss.  de certamine pulchritudinis cog. fere omnes
vv.dd. conl. Thphr. fr. 112 W, = Ath. 13, 610 encw 6 ... Osbppactoc xod xplcsic
Twatxay mepl cogpocdvne yévecOur ... Evépwl 3¢ xdAhouc ... xobdmwep xol mapd
Tevedlowc sl AecPlowc, AP 9, 189, Schol. D A I 129 waps. AecBloic dydv dyetat xéAdoue
Yovouxdv v 76 tiic "Hpac Tepéver, Aeybuevoe xadhicteio, Hsch. IT 4342 mudontdeect of
&V 2L xpLvdpevat TEY Yuvoxdy 2ol vixédcat (6poc ITvroov ap. Str. 13, 3, 3[3, 72 Kr.]),
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v. etiam Tiimpel, Ph 50, 1891, 566ss.; dubit. Collart, Perrotta, SeP 372; cf. ad

S. 17 et A. 129, 1s. 18 mQ  CII; OI'IEPI  BPE 19 A'AXQ,
corr. L. ciA AIK 20 I'P ¥'T; ad rem cf. Deubner lc. et APAW
1941 nr. 1 cra 21 ante AII h.v. duae, inter quas h. inclinatae pars,
N vix satisfacit (L.) ATIY dub., s. A ut vid. accent. acutus 1o ‘ante
OTA, utrum T an T inc’ LP (gétz L.)  OE 22 fort. . "JCKQICIN, sed
neque hoc neque QAY confirmari potest; IIIOIZ (-mot; L.) 24 MEC, sscr.
Ns. Calia m.

131 (24D DL ’44)

& Téc da.[ ]

peuyoy[ 1. t8ae
&c iy L[ ]
Lopof Juro
5 &v xud[Ehate- 1.. .&vay
Topo[ 1. cuyap
[ |
TEST POxy. 21651r. 2 col. II 2-7 et fr. 1 col. IT 33-39, coni. L. Ox. Pap. marg.
dext. ad v. 5 &v dyyetore. prim. rec. LP (cf. DI. *44)
CRIT 1 A 2 ia 3 NY 4 AM 5 L. ante EN,

I1 vel IC, non M

132 (24E DIl. '44) metrum incertum

Tl 5 cpépor;o[
1. po. Bapdviny(

]
®]epdday xaxdrora O]
5 ].1cid@. pors mpaddxt. . . . [
Jewnran xounl mpdpavee|
TEST POxy. 2165 fr. 3. vv. 4-6 litt. minoribus scr. : ut vid. proprio loco
omissi, marg. inf. additi. sub v. 7 vestigia schol. fort. stropha Alcaica,
sed obstant v. 5 QXP et v. 6 H. prim. rec. LP (cf. DI. 44)
CRIT 2 Jg po; possis YN 4 L., Ox. Pap. -[v DL 44, 18 5
J. : h.b. pars extr. dextr., apicem litt. I tangit  (.POI’, post Q fort. X possis
(sed metrum vocalem requirere vid.), quod inter et P atram. inter lin. OK,
post KI fort. N, A 6 inter N et H atram. inter lin., fort. T KAIIII,

‘nisi fort. KAITOI vol. LP PO
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] pevote
Jremoy. . . . [
][] txotusOal
Juwor apdiow

TEST POxy. 2297 fr. 4, ex eadem pap. parte qua frr. 5 et 6 (A. 208 et 2084) ut
vid. marg. dext. schol. ad v. 2 mhrepov Exfpcao [, ad v. 3 ddecmérov wifov [,
ad v. 6 vestigia minima v. 9 ultim. col. vers. ut vid. prim. rec. LP

CRIT | non fuit JH 2 ..: fort. CO’ 3 suppl. L, Ox. Pap,e
schol. 4 fort, JPEAO’ vel [YEAO' 6 1H, 1M, al; ME 7 TOI
vel fort. TIOP; CE[ vel CC[; inter lin. (infra M v. 6) fort. K scr. 8 IK

208 (46A) = 208. 326 LP metrum: stropha Alcaica
a

GouvduDETNLEL TOY AVELGY CTRCLY,
< pv yop &0ev xpo xulivieTat,
b 8 #v0ev, &upec & dv T péccov

4 viii popuedo cOv pehatvor
yelpow poyfevrec peydho pahe
ko pdv yop dvrhoc levomeday Exel,
Aatgoc 3¢ mav Ladnrov 79,

8 %ol Moudec péyeon xa&t abro, ]
ydharct & dynvpa, (& & i) ]
[ ]
AP -1

12 oL Tbdec qppdrepor pevo ]
£¢v> PupPAidecer: TobTé pe xal ¢fdor ]
wovoy o & dypart’ Exmen[.]. dypeve
- Juev. [Jenve Emepba zoy[...]-

16 Jgvore.[
Jvemary[
Jravd[
1Boxn[
b
1.LL
1. .cwm|

Jhs
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d
c
100(
3 « v s J.ov [
1" ane Béav] ]-ppa [

] [ 10

TEST (I) Heraclit. All. 5 (p. 6, 8ss. Oelm.) (codd. ABG et O ap. Ludwich *8Z,
434ss.) &v Ixavole 88 xal T8y Mutiinvaiov pedomoidv edpfcopey GAAnyopolvTa. TaC Yo
Topavvixdc Tapayte €€ Tcov yepepley mpoceixdler xotacThueT Oardrme: [a 1-9] ~=lc
odx v . . . Bakdriov elvar voulcete @bBov; AN ody ofitec Eyer Mipctroc Yap 6 dmhoduevéc
e xal Topavwixd xata Mutihqvalwv dyeipopévy cheracie, Spolwc 88 T& Omd TolTou
e« it > alwrsépevoc Erépwli wov Myer:  [A. 6, 1-3]. xataxbpue v Talc dAAnyoplalc
6 vpeudbine Bodoerreder xal & mAelera TdY S1d Tode Tupdvvoue Emeydvrey xaxdy meheybowe
yewdew elrdler (II) Cocond. II. tpém. 9 (Rh. Gr. 3, 234s. Sp.) éanyopla

. & waps “Adale [a 1-5]. Sud yap tobraw . .. et ay Oeddecroc braxoderal,
xatd 88 Thy dMffeley moATxGY mpaypdTev Tapayd Tic Expalveral (III) A.D.
Pron. 1, 93, 18s., Schn. Alokeic dupect [a 3 dpuec— uécov] (IV) POxy. 2297
frr 5abe [a 8-19] etfir. 5d (=b), 9a (=c) 9b (= d); omnia coni. L., Ox.
Pap. XXI. (I) et (IV) ita coniungi debere concl. L. ¢ commentario A. 305b.
frr. b et ¢ sursum deorsum movere licet, in transv. non licet, fr. d fort. in transv.
movere licet (ne constat quidem inter (c) et (d) spat. quidquam esse relinquendum),
sursum deorsum non licet. marg. dext. schol. : ad (a) 9 Jowotyro[ (pro wx
etiam yx possis; s. y atram., fort. compendii indic.), ad (a) 14 =& dydyte 6 pdptfoc
(suppl. L. Le.), ad (a) 16 ].povc.[Jopar.c (ie. 1.polc[i explic. Jevower ? L., lc.).
ad (a) 1 cf. Choerob. in Psalt. 3, 26, 7s. Gaisf. wap’ Aloeict . . . devvérnut, Theod.

Can. 1, 83, 4s. Hilg. = AB 3, 1045, 7s. map’ abroic (Alodebey) . . . devvémyu ad
(@) 8 Hsch. A 200 Aax(dect =& Aemtd 7&v dppévew cylepora. cf. A. 305b
et POxy 2734 fr. 6, 7s. vv. 2-9 prim. rec. Steph. Anacr., v. ! cogn. Seidler

’29, 209, vv. 12-15 prim. rec. Treu, rell. LP

SIM in univ. Hor. carm. 1, 14 (cf. Unger, JbCPh 23, 1877, 763ss., Mendell,

CPh 33, 1938, 145ss.) Thgn. 671ss., v. etiam A. 449 1 Aesch. Pr. 1085ss.
avépov! mvedpata . .. elc #ANA! crdaw dviimvooy drodetnvbpeve Hdt. 2, 26 j

udv viv 6 Bopéne Te %ol & yewd Eeriict, TadTy wiv 7ol vérov Av 7 crdeie el e pecapfetne
Hp. Morb. sacr. 13 (6, 384 L.) éanfhotcty dvavetdraro: (rovebpata) xata thv crdew xal
®ate THY Shvarpty 2 A 307 #Opor uhlvSeran € 296 Bopéne ... % xuAlvdawy
3 Xenoph. 1, 11, Thgn. 839 &v = uécov 4 A. 34, 12 A 300al. v peralvy
% 26 8gpu ppor viide e xal adrode (Zégupoc) N 273s. 008 T xpe | elor el eyedine
-+« cTevayovTa @épechot 7 1 70s. lexlo 8 couw | tpiyBd te ual Tetpoy 0 Siécycev

e dvéuoto 13 EM 197, 30 BipAdect ... cyowle o &x BiProv memAeyuéva
@ 390s. 8mdov . .. BOBAvov

CRIT Theanderl °22, 65s. Klinger °29, 146ss. Perrotta ’36, 229ss. Theander?®
’43, 156ss. Lattimore, AJPh 65, 1944, 173s. Gall., Storia 112s. Treu *55, 224ss.
Page 185ss. Barner 127ss. allegoriam esse testantur Heraclit., Cocond., Hor.
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1L cc. et nunc probatur Myrsili nomine (cf. test. (I)) in comment. A. 305 b, 8 reperto:

at tamen vv. 12ss. tali interpret. parum fovere vid. (@) 1 dcvw- Ahr, *39,
227, devvérnue Ahr. *42, 383, -ppe Maas ’24, 1007 : deovérny viy (I) codd. ABG, dewverh
éxt (I) cod. O ap. Ludwich ’82, 445, covigue (I1) zdew (I) codd. ABG : criiew

(I) cod. O, =hv cvacw (II), unde zav @vépov cz. Dind., ThGrL s.v. deuverén Iz
2298s.) et vav avép.w cz. L. (obl. Kamerb. *47, 116, Gall.; cf. nunc POxy. 2734 fr.6,7)

de cv. cf. Jur. ’98, 128ss.et L., *A. u. introd. 33! et SIM 2 ey Q: B0 (])
cod. A 3 dppec Q :dppe (I1) ov Ahr. : av (I), (III), om. (I1) wéccoy
Toll. p. 79 : pécov 4 vui (de accent. non constat) (I) : adet (II) -wluyefa L.
p. (I) @ pérove (II) 5 Ahr. : poyBebvrec (-Bebrec cod. O) (I), woyovrec (II)
peydhe (I) @ om. (IT) pahe (IT) @ xere (I) 6 Herm., Elem. 688 : wepa (I)
codd. ABO, mapi (I) cod. G tcro- (I) codd. AG : ico- (I) codd. BO 7wy
Ahr. :mév Caduhov Schnw., obl. Ahr. p. 88, sed v. Wack. 25, 51s. 9

xérorce (I) (cogn. Neue p. 32, cf. eund. 29, 735), sed yora[ in lemmate A, 305 b, 14
dyropar (I); -<p>add. LP conl. A, 297, 2; dyxuia ci. Unger, JbCPh 23, 1877, 766ss.,
&yxowar Edm.1 post Bgk., Ph 32, 1873, 563 (&yxowxt), rec. Page conl. schol. (v.s.
TEST), quod Joyxow' to[ = &yxotv(er) interpr. (ad voc. cf. Hsch. A 550 dyxolvar
(&yxoron cod.) .. . cyouwta ictol) 7 & dfqux e A, 305 b, 20 sumptum aut hic aut
in fine v, 10 fort. collocandum esse cens. LP 12 marg. sin. > mAEx]| ot vel
neplmiex]|tor Page nédec ‘pedes’ an ‘rudentes’ ? L., Ox. Pap. pévolicy(v)
Kamerb., Mn IV 6, 1953, 91, vel -[tev, -[vrec Page, uévelci(v) Barner 13 EM
in EN corr. m.1 ut vid. s. MBIMB scr. cowi[o]ic, cf. A. 305b, 29. 31s. 33; CI'T
L.le 14 ONTAANAXMAT; dypava redit fort. A. 167, 7, sed @dpzrov S. 20,
13, A. 73, 1 1. @ “vestig. apici litt. A adaequat., h.v. apex ut vid.” L. Lc., ‘A
non fuit’ LP; éxmen[at]dypevoe Kamerb. l.c., Treu lc., al. 15 <a&] Kamerb.
Lle.  NT’; ¢[8Jpyve L. lc., sed cf. mdrevs” A. 130b, 18  OA’; xavémepley
nunc legis A. 140, 5, cf. Mastrelli *56, 272ss. TQ; =&y [8¢ Kamerb. Lc., melius

Toy [ Gall.? N veri sim. 16 .[:h.v. pes 17 TIA, pro I'[laeso
fort. II[ 19 's. BOAH scr. Jowc mepy[, ‘fort. =]oic mepl ["Axaiov, [Dlrraxov,
simm.” L. Lec. (c)(d) 2 ‘siconiungenda sunt, in fine AAQN’ L. Lc. 3

‘ante OPA fort. M, sed si coniungenda sunt, @QEQN®PA satisfaceret; post OPA
nihil scriptum credideris, sed laesa pap. res incerta’ LP

208 A (= 208a col. I LP)

J-L
Joc &N’ &y
of wloTa xdMoTa:
1-vekep —
1. pémncon

TEST POxy. 2297 fr. 6; a sinistr. parte fragm. A. 208, 12ss. in praeced. col.
stetisse cens. L., Ox. Pap. XXI p. 52. prim. rec. LP
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... [e0]0eTet . . . xal &l 7ob dEéoc xal sbeTpapolc v albhov. . . 60ev *Aduaioc Gugo[dege
Bafe & dvopa (i.e. widhoc)] Aéywv obrwer [I. 2] (cf. Schol. T H 222 aldnoy-
mowxbdov . . . ) edxlvyroy, Schol. B X 509 alélat- ebcrpogor xal mowxiAat, Schol. A M 167,

Hsch. A 2034 al.). prim. rec. L.

CRIT 2 m[aicder Wil. ap. Gr.-H. post lac. ]ZQN habet pap., quod ad lemyn,
pertin. cens. DL2 (qui corr. ]Jedwv), Treu (m[éccty uBadi]iwv ?), vix recte; in lac,
desideratur a«loi-, v. test.

330 (62) metrum: stropha Alcaica ?

petgavree gAGAore’ “Apeva

TEST (I) Choerob. in Theod. 1, 214, 23 Hilg. (codd. N CVP) mapa voic Alokelicw

(1], v.A.372TEST (II) Anon. gramm. ap. An. Ox. 3, 237, Iss. Cr.
(= Hdn. 2, 640, 4ss. L.) {nrobuey %ol Thv T0b "Apnec "Apeoc yevxfy, Téc elpyron St
3upBbyyou: Aéyopev *Apevoe, "Apeur: (1], @ xhqrueq [inc. auct. 6]. A. ded.

Seidler *29, 227, prim. rec. Schnw.
SIM Soph. OC 1046s. Tov yaAxoBdav "Apy petfoucty

CRIT pelt- Fick 91, 187, pel€avrec Hoffm. : utfavrec (I), wt&av 8¢ (II) Mo~
Schow., Exx. critt. 2, 10, -Aow’ Hi. : a&Ahotey (I), darfroie (II) dpeve (I) codd.
NG, (IT) : -evt (I) cod. V, xapevey (I) cod. P

331 (29) metrum: stropha Alcaica
& Méhayypoc atdwc dioc Ec méA

TEST (I) Heph. 14, 3 P- 45 C. (codd. AHIPC) [1] sine nom.auct., v. A. 3072
test. (I) (II) Epim. An. Ox. 1, 208, 17 Cr. [l alSéc &woc], v. S. 31 test.
(VI). inter A. fragmm. prim. rec. Blomf., S. fort. attribuend. esse cens. Gall.
ap. Pugliese-Carratelli ’41, 1691, Storia 137s., vix recte

CRIT Srebrny *39, 28! Pugliese-Carratelli ’41, 169s. Mazz. ’43, 40! Kamerb.
'47, 169 Page 151. de M. cf. A. 469 & (I) codd. ACI (rec. Hi.) : ele ()
cod. P, unde elc (= elc) wéA Fick *91, 186, fic néh Bgk.d  (&c FAOe) v. 2 ex. gr-

Treu
332 (39) metrum: stropha Alcaica

R Nv e uedbchny xal T mpde Bla
TNy, émel 89 xdtlave Mbpcthoc
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TEST Ath. 10, 430° (cod. A) &v 82 ofc edgpbvatc (sc. mivav *Alraioc edplexetan):
(1. 2k v. A, 464. prim. rec. Steph.l

SIM Hor. carm. 1, 37 1 Soph. fr. 669 N.2 15 mpdc Bloy | whvety tcov méguxe
<5 Buliy Roxby Ar. Ach. 73 Eewifduevor 8¢ wpde Blav Entvopey

CRIT 1 uebichnyy Buttm., Sprachl. 2, 186 : peBbexev (sed pebicOny in libris est
sec. Welcker *30, 42, Ahr. p. 538) wtp (= Yxmdp) ci. L. ut evitaretur correptio
(sed cf. S. 16, 19), prob. Pfeiffer ’30, 318s., obl, Marz. 97s., Trumpf 583 2
xdvyy Abr. *39, 228 (mivew jam Steph., nivqv Cas., Anim. in Ath. p. 726) : movely

333 (104) metrum: stropha Alcaica ?

olvoc yap avlpdmw Slomtpoy
TEST Tz. in Lyc. 212 (2, 100, 19ss. Scheer) (cod. a) ol olvwBéviee t& wob
2oytepod dmbppna Exgatvovcty. 8Bev xal *Adxaide grew  [1]. prim. rec. Ursin.

strophae Alcaicae tert. vers. esse cens. Blomf.

SIM Aesch. fr. 393 N.2 xatontpov eidouc yarxnée det’, olvoc 8¢ vob Hor. carm. 1,
18, 16 «arcanique fides prodiga perlucidior vitro»

CRIT Page 312. ad rem cf. A. 366 et Thgn. 500 év3pdc & olvoc &detle véov.
-wo L. ¢ Thgn., Aesch. 1L cc., obl. Treu : -wotwc cod.; -mowct) vel -me Fick *91, 191

334 (51) metrum: stropha Alcaica

o0d¢ e Iloceldoy
hoA b A 4
Ehpvpov EcTupihbe TOVTOY

TEST Hdn. II. pov. ME. 2, 916, 12ss. L. (codd. HV) efpnren 8¢ 6 Sabpey map’
*Adaeabey Bie ToG ‘o’ pévovtoc Tob °c’ (‘v cod. H, corr. Dind., ThGrL 6, 1516) ‘Iloceldav’
[1. 2]; v. etiam Choerob. 1, 266, 18 Hilg. Iloxday (cod. V, Iloteddv codd. NC)
yép Myouvcwy (ol Alokeic). prim. rec. Matthiae p. 71, metrum cogn. Welcker
’30, 33

SIM 2 v.adS. 44, 7s.

335 (91) metrum: stropha Alcaica

& Ob xp# ndxorct Opov Emtpémny,
mpoxdPopey yap 0d8EV dedpevor,
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& By, pappaxov 8 &prctov
4 olvov évetxapévore pebbchny

TEST Ath. 10, 430%° (cod. A) &v ... 7olc copmrduacty (sc. mivey ebpicxeton *A-

xatoc [14], v.A. 464. cum A. 73 coni. vol. Klinger *29, 147, prim,
rec. Steph.1

SIM Simon. 7 P. nive, wiv' &nl cupoopuic 1 v 12 Bupde Ererpdrero 2
E. Alc. 1079 =t & av mpoxémroic, € 0&\otc del crévewy; 3 cf ad A, 73, 10
3s. Archil. 7, 5ss. Beol . . . xaxoicwy I. .. &xl. .. TAnpocbvny EBecav | pdppanov  E.

Ba. 283 o008’ Zcc’ #Aho gdpuaxov mévewy (sc. 9 6 olvoc) Hor. carm. 1, 32, 14s. o
laborum | dulce lenimen (vinum)»

CRIT Page 234. 1 Steph. : uifov Blomf. : -tpémew 3 quppd-
xewv L., *A. p. introd. 801 4 -ow acc. cogn. cens. Ten. 1806, 137  peBucHiy
Koen, Greg. p. 144, ita cod. A sec. Schweigh., Anim, 5, 411 : uebbexev cod. A sec.
Kaibel

336 (125) metrum: stropha Alcaica ?
mapmay 8¢ Thowe Ex F’ Eero ppévac
IEST (I) Harp. 175, 16 Bekk. (1, 288 Dind.) (codd. ABCFG) revipayat ...

dvrl 0B 2uBeBpbvmuan (2x- cod. C), Ew tav ppeviv yéyova, ¥rou dmd Tijc Ppovtiic,
) dwd T@dv énl Tdy Tupave (Tupd cod. C) dvagepopévav (Bekk., xora- codd.) cxnrréy,

7 dred t@v Tugwwixiy XaAovpévey TveupdTey . . . xal ydp ' Adxatéc encer [1] ea-
dem (II) Schol. D. Timocr. 158 P- 121 Baiter-Sauppe *AAxatéc oyees  [1] ea-
dem (III) Phot. 582, éss. *Adxatée pycre [1] eadem (IV) Sud. T 422 (codd.
AGFVM) ’Axxaiée enee [1]. prim. rec. Ursin.

SIM  Z 234 Tadxe Kopovidne ppévac eEéhero Zebe I 377 &x ydp €5 ppévac elierto
«a. Zebc inc. auct. 30, 5

CRIT 3 wedc codd.; & drbpec’ Pors. ad Phot, 1. praec. *Salm. (?) ¥ P
Schow. p. 470 (ad constr. cf. O 460, al.), &evo Toup., Opusc. critt. 2, 283s. (=

Emendd. in Suidam, Oxf. 1790, 3, 176s.) : &xSedeyeto (varie dist. et accent.) codd.;
& 8 Toup. lc., & ¢ Bekk, ad Harpocr. 1.

337 (124) metrum: stropha Alcaica ?

Tt pdv *Avravpoc Aeréywv ol

TEST Str. 13, 1, 51 (3, 46 Kr.) (codd. FDEhimoxz) thv §¢ “Avtavdpov "AXxatoc
udv xadel AeMéywv méhey (1. prim. rec, Ursin.
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CRIT Blomf. : mpdTe wp. v & Q : xal & cod. D, corr. m.1, wp. wév xal & codd.
hi cf.ad A. 7, 5

338 (90) metrum: stropha Alcaica

8 “Yeu pév 6 Zele, éx & dpave péyac
yetpov, memdyaicy 8 0ddtwv pdo
¢ Evlev >

4 < >
xaPPorAe Tov yelpwy’, &l pdv ttlerc
wlp, &v 8¢ xépvarc olvov doedéwc
pélypov, adTip Gugl xbpcot

8 pwoABaxov Gued > yvbpailov

TEST (I) Ath. 10, 4308b (codd. ACBP, dett.) yewdvoc (sc. mivav edplexerar
*Adxaioc) ... &v Tobrower [1-2. 5-8], v. A. 464 (II) PBouriant 8, 19ss.
(col. I 19ss.), cf. L. ’32, 2s. (agitur de -atct pro -act) Aéyovct xot fegel . - oo v . ] xal
rendyacy & 0ddtwv ploat. ... .. ].c ZvBev. (I) prim. rec. Steph., Anacr.,
(I1) L.

SIM Hor. carm. 1, 9 1 M 25 E 457 % & dpa Zebc 2 X.An 7, 4,
3 10 B8wp ... E&mAywro II 229 O8atoc ... pofict 6 0O 189 olvov ...
Eyxepdcoca

CRIT Page 309s. 1 8p- (I) dett. : dpavéd> (I) codd. ACBP, cf. S. 52 TEST
2 -yowcw (II) (ci. Ahr.) : -yacw (I) 3 e (II) add. L. 5 -Bodde (1)
dett. : -Bode (I) codd. AC 6 Meister p. 42 (partic. cogn. Jani) : xfpvac (I)
cod. A, xwpvac (I) cod. C; cf. A. 346, 4 7 adtép nusquam nisi hic ap. nostros

8 L.: pard- (I) dppyvdpardov (I), lacunam cogn. Rutgers, Venus. lect. cap.
4 p. 253, qui dpgl {ziBer); duoi(riBer) Mitscherlich ad Hor. carm. 1, 9, dpqiltibelc)
Jani, dugu{Pardv) *Grotefend ap. Schweigh., Anim. 5, 406, duoiiBude) Gall.l

339 (129) metrum: stropha Alcaica ?

dc Ayoc éx matépwy Spwpe
TEST (I) Anon. IT Isag. I 6 in Arat. (Comment. in Arat. p. 126, 2ss. Maas)
cuvdyoviar obv émd T6 abtd Yiic e cradlov puptddec xe' xal B xal Téd  [1]  xatd
Tov ‘Alratov xal oftwc Exovia TuyXdver (II) Transl. lat. eiusdem (ibid.).

prim. rec. Bgk.2

CRIT «hoc verbum a patribus terminatur’» (IT)
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SIM 1s. Ar. Av. 1410s. ovibec tlvec old’ 0b8EV Eyovrec mrepomobuihol, | Tavucinrepe
mouetro xeAdol; {13 &c nelpad® Txave . . . *Qxeavolo @ 478s. melpaf’ . . .|
~valne xal wévroLo h. Ven. 227 nag’ *Queavolo pofic &t melpact yatne 2 Ibyc.
36, 2ss. P. mowxiion alon6derpor! mavédomec . . . %ol danvbvec Tavucimtepol Hes. Op.
203 &ndbver mouxtAbderpov ¢ 65 Bpwibec Tavucimrepot « 468 =lydar Tavucimregor
Hes. Op. 212 {p7§, wavuctmiepoc dpvic S. G0 a col. II 24s.

CRIT Gall.,, Storia 130s. Page 316. cxénov fuisse suspic. L. conl. Ar. Av,
1416 1 8pv. — ot om. (I) cod. R gowibec Q : -ac (I) cod. G tlvec Ar.
lL.c., (I) ed. pr. in lemmate : Twec (), (II), rec. Marz., Framm. 119 of8e Ar. lc.
recens. @ (ot8’ Dind.), ofdc Ar. codd. RV al., (I) : 8 (II) dueavdd (I) cod. R,
(IT) : - (I) rell. véc (I) codd. : y&p (I) ed. pr., corrupta (IT) {7’y Hecker
'50, 445 (sed praec. aliquis, cf. Seidler ’29, 220) gmo (I) codd. R T'm.2: dmo
(1) rell. *Bentl. : nepdrav (I); meppdrov Seidler Lc., sed est forma epica, cf. A.
350, 1 et Hamm § 87 2 #fov Q: #wbov (I) cod. M, Hvbov (I) cod. R
mavéromee (I) codd. EM, ed. pr. : movatd-, moveld- (I) rell. mourthédepor (1),
forma epica ut weipdtwy v. 1; -8eppot Schnw. praec. Seidler *29, 178

346 (96) metrum: gl

& Idvopey: Tt & Myv duuévopey; daxTuroc dpépar

2 %48 & deppe xvhlyvarc peydhone, &ite, motxihate:
olvov yap Cepéhac xal Atoc vioc Aabunadsx

4 avBpdmotety Ewx’ . Eyyee népvaic Eve xal b0
T xdoe xepddac, (&> 8 drépa Tav drépay wOME

6 Al T

TEST (I) Ath. 10, 4304 (codd. AC) gucl ydp (sc. *Axaioc) [1-€], V- A. 464
(IT) Ath. 11, 48014812 (cod. A) *Axofoc: [1-5in.], v.A.322TEST (1)
Ath, 10, 430® (codd. AC) gucl . . . oltoc (sc. *Adxatoc) [4 Eyyes — 3to], V. A. 464.
prim. rec. Steph., Anacr.

SIM 1 AP 12, 50, 5s. mivouev Bauyow Copdy méua: Sdxmudoc dbc. ! L2
xouuictay Abyvov i3eiv wévopev;  Hor. carm. 2, 7, 6s. scum quo morantem $aepe
diem mero | fregihv  Zen. 3, 10 = Diogenian. 4, 13 = Arsen. 18, 2= Apostol.
5, 86 = Sud. A 28 Aaxtirov (Aambrov Zen., SuxwtvAloc Arsen.) fuépa. Eml Ty ednpes
podvrav. Adxtudec Y Tic Gvip yéyovev *AbBfvnce (-vatoc Zen.) peylerav Doy v THLBY:
Hsch. A 317 AwwiMov fuépar nl Tlavsiay (Latte, -ovoc cod.) gnct (proverbium ad A.
versum spect. neg. A. Wilhelm, Festschr. Gomperz 419s.) 3 X8
AoBuendée poaldy Emécyov

CRIT de Falco, PP 1, 1946, 359 Gall., Storia 50 Page 307ss. 1 Mein.,
Ath. vol 4 p. 194 : nlvopey  Porson ad Eur. Med. 494 (Advers. P- 104) : 7V
Myvov  Ahr., dupévopev (IT) ¢ cBéwwupey (I) 2 Ahr.’39,352, ¥ detpe (D) : ¥
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dvdeipe (I); d&eppe (= 83 &) L(P), qui 8% sub dvdeipe (AN = AH) latere suspic.
dive cens. Ien. 1806, 137 (= éralpe), obl. Matthiae, Ahr. L. (ad &tre cf. Hamm
§ 134 c2) : ol &, simm., (I), (II); mowiAaic Jani, wouudde (IT) : mowuda (1); aly’
md Ahr. *42, 385, mox maccdAwy L. conl. Hermipp. fr. 55 (1, 240) K. Xia 82 x0ME

S¢od xpépoartar | wepl waccakbpiv 3 olvov (IT) : -oc (I) vloc (I) : om., (II);
ad vloc pro wdic cf. A. 306g, 8 -xadéa (I) : -xndéx (II); est vox et forma epica;
-8cov L(P) ut evitaretur hiatus 4 &’ (I) ut vid. : -xev (II) Eyxee (I) :

tyyéor (II), Eyyeve (III) wovaee (I) cod. A, xépva elc (III), unde veram lect.
restit. Meister p. 42 (partic. cogn. Jani, -aic Blomf.) : spvac (I) cod. C, xépve (II);
cf. A. 338, 6 3bo (I), (III) : om. (IT) 5 Fick *91, 190, miéac (I) : mielovc
(IT); méMac v. Blumenthal, H 77, 1942, 104s.  xaxxeo. (I) cod. A : xdx xeg. (1)
dett., om. (II); cum wMjuc conmstr. iussit Pors. lc., post dtépav trai. Hecker
’80, 500, »dx x. cum (I) dett. et Steph. legit v. Blumenthal Lc. conl. ¥ 169 2c réSac
¢ xegadic, Theoc. 8, 87 Swip xepaddc ... Tdv dpodyée TAneoL (&) add. Pors.
Le. axépa (I) atépav Bgk.4 : &répav (I)

347 (94) = 347a LP metrum: gl2c

& Téyye mhebpovac olvar, o ydp &ctpov TEpLTEMETAL,

2 6 & dpo yohéma, mdvra 8¢ Sidonc’ dmd xdpatoc,
dxet & &x metdhov &dea térTik . . .

4 é&vler 8¢ exbrupoc, viv 88 ybvauxee wiapdroatar
Mmrol 8 &vdpec, el ¢ > xepdhay xal yéve Cetproc

6 &cdeL

TEST Procl. in Hes. Op. 584 (1, 189; 2, 164s. Pert.) (codd. AZBQR) towabra 3

uel TV Adxatov &detvt [1-6] (IT) Ath. 1, 22et (codd. CE) *Axaioc ...
[1. 2] =l ddayob: [A. 352] (III) Ath. 10, 430% (codd. AC) 6fpouc 8¢
(sc. mlvev edplexetar *Adnatoc): [1. 2], v. A. 464 (IV) Plu. Quaest. conv.

69716988 (4, 211 Hubert) (cod. T) elcfirdé v . .. toud =d mpbyerpoy dmacty dva-
eBfyEuclor  [1]. xed Nuxiac ... latpdc o082y €pn Oavpoctdy, el morpTde dvip
"Aduaioc fyvéncev § ual IIAdwev & puddcogoc. xaitor Tov wev *Adxaiov dpocyémac
ebmopricety Bondeluc, dmodabewy (ydpd IxudSoc wdv mAebiove, YerTMdvTe TG cTopdyw,
xal 818 Tobro TéyyecHar mBavdy Eeret 6 8 @hécogoc obtwcl capdc’ Epy “ypddac (Ti. 70¢,
918) HreErévor T woTd Suk vob wAedpovoc 0d8E Toic wpoflugotdroc dpdvewy Emuyelpncty

mép adrob mbaviy droréhotmey. . .0 (V) Gell. 17, 11, 1 (2, 211s. Hos.) «potum
dixit (Plato, Ti. 70¢. 91%) defluere ad pulmonem ... errorisque istius fuisse
Alcaeum ducem, qui in poematis scriberet : [1]» (VI) Macr. sat. 7, 15, 13
P- 454 Willis (cod. P) ¢quod autem Alcaeus poeta dixit et vulgo canitur [1] ideo
dictum est quia, pulmo re vera gaudet humore» (VII) Eust. 693, 5s. (pé6v)
Gc dmd Tob Gew ... nati o [1 zéyye — olve] simm. (VIII) Eust. 890, 47
(1 véyye - olvg] (IX) Eust. 1612, 14 *Adxafov w6 [1 ofve wvedpove téyye].

ad v. 1 cf. Plu. De stoic. repugn. 10474 (6, 2, 35 Pohl.) xatzor IIAdrwv piv Exer Tav
latpév Tobc &vdofotdroue paprupniviac, ‘Immoxpdrqy . . . xal TV mownTay Edptrntidny
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*Adnaiov . . ., Myovtac §tt 70 moTdy Sk Tob mvedpovoc Siéfeict ad v. 3ss. Plin,
nat. 22, 86 «(traditur scolymos) venerem stimulare in vino Hesiodo et Alcaeo
testibus, qui florente ea cicadas acerrimi cantus esse et mulieres libidinis avidissimag
virosque in coitum pigerrimos scripsere, velut providentia naturae hoc adiumento

tunc valentissimon. vv. 1. 2 rec. Steph.1, vv. 1-4 habet Blom{f. (v. 3 ex A,
attulit Graevius, Hes. p. 72), v. 5 usque ad &vdpec praeb. Matthiae, omnia Seidler *29,
217. v. 3 post wé7mg, S. 101A inser. Bgk. ’35, 219ss., obl. Sitzler, Jb. 75, 1894,

216, Wil. ’05, 124s.

SIM 1 A. 352 Thgn. 1039s. vimot, oftwvec olvov! ph whvoud® detpou xal xuvdc
&pyopévoy Eratosth. fr. 3 D1.2 xal Balby dxphre mveduove teyydpevoc Petron.
73 «tengomenas faciamus» Sud. T 212 =éyvye: Bpéye. olve mvedpove téyye, ofine
¥ dméyov Kulepeine IHor. carm. 4, 12, 23 «tinguere poculis» 2s. S. 101A
Hes. Op. 582ss. fjuoc 8¢ cxbhupée 7 &vOsi xod Myéta téril | Sevdpée Epelbuevoc Aryvphy
rutoyeder dodiy | muxvdy Imd mrepdywy, Bépeoc xapatddeoc dpp, | THpoc . . . olvoc
gotetoc, | payAbratar 38 ydvaixee, dpovpbratol 84 Tot &vdpec | elety, érel xepodiy xal
rodvare Celploc &ler, | aduréoc 8¢ te ypde Smd xuduoroc Hes. Sc. 393ss. Huoc 3¢
xAoepd wuavbmrepoc fyéta ek | 8l Epelbpevoc Bépoc dvdpdmocty detdey | dpyetar

b oxal e L yéer adhy | L. 8te e ypda Celpioc dler, | THpoc 8 uéyypoict wépL
yYAdyec werébouct | ... 87" Bpoaxec aldihovrar,| ofc Audvucoc Séx’ dvdpder ydpue xal
éixBoc PL Phdr. 230¢ 8epuvdy e o Aiyupdy dmnyel 76 w6y vertlycov xopd Theoc.
16, 94ss. avixer Tétmil | ... 5060 8évdpeav | dyel &v dxpepbveccy Ss. Archil. 63
moAhovc pév udtév Celproc xavavavel | dEdc ENGpT WY Nic. Ther. 779 »al #iv péyo
Celproc &y

CRIT cf. ad S. 101A., Wil., SS 61ss. Powell, CQ 20, 1926, 185 Bowra'
GLP? 159s. Lattimore, AJPh 65, 1944, 174s. Page 303ss. Stark ’56, 175ss,
I wvers. om. (I) cod. R = m otve (III), (IV), (V), (VII), (VIII) : otve = <
(D), (1), (VI), IX)  mebpovec (III), (IV) : mvedpovac (I) cod. A (-vo?), (VII).
(VILD), mvebpove (I) rell,, (II), (V), (VI), (IX)  mepréhh- Q : mepicr- (I) codd.
AZB éctpov = canicula interpr. Ursin. p. 310 conl. Hor. carm. 3, 29, 18ss.,
(Thgn. 1040 cont. Jani) 2 mdvre — xabparocom. (I), (II)cod. E 8¢ dudouc
(IIT) cod. A, cogn. Neue p. 32 (3updic’ Porson, Advers. p. 43) : 8 Sug (I1I) cod. C, &
&8lgovy (IT) cod. C; fort. 3. p. sg., cf. Zuntz ’39, 98, Hamm § 248a  Abr. : omd
3 d&dea 7. Barker, ClJ 23, 1821, 308 (praec. Graevio Lc., qui &8« v 7.) : TddedvT.
(I) cod. A, simm. cett.; Fddeo Seidler *29, 156, tpdyex Maas ap. DI.2, Suppl. p. 44
dmd Tév mrépwvy Blomf., (wrepbywy $mod Seidler l.c., ambo ex Hes. Op. lc.

Quybpee &yav) Lattimore, {xvavémrepoc) Stark ex Hes. Sc. l.c. 4 avfet 8
(I) codd. QR, rec. Bgk. *35, 221 : aviet 8t xal (I) codd. AZB; avBei xal Blomf.
Y- . (I) codd. AQR : p. v. (I) codd. ZB 5 A (I) codd. AZB : yaremol (I)

codd. QR & Seidler l.c., 8 (I) cod. R ut vid. : 8 7ot (I) rell. &rel xeQaAiy
(I), émel (xal) ». Seidler Le., éret 3% Bgk. 35, 221, &rel ¢rou) Wil., emel (xox) Marz.,
Framm. 115 yéva Bgk. Lc. (yéw Seidler Le.) : yévata (1) codd. AZB, yobvere
(I) codd. QR 6 Meister p. 131 : &le: (cerpaler cod. R) (I)

347b LP =S, 101A
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383 (40) metrum: hem [x—v——

& “Hp’ Etu Awvopévn<u) tor Tuppaxnondty
Téppeve Adumpo xéovt &v Mupctvime;

TEST Heph. 15, 10 p. 50 C. (codd. AHI) 7o &yxewpoloyixdy xaroduevoy, dxep
getiv &% Suxtuhixold wevBnuipepolc xul lapfixod Tob icov, & xézpnrat wév xal *Aduaioc
&v dcpatt, o0 N apyxht [1. 2). prim. rec. Steph.!

CRIT Diels ’20, 4 Wil., Kerkidas 11471 Mazz. ’43, 69s. Kamerb. *47, 169s.
Page 1754. 1 %p’ Eww cod. A : dpett cod. I Awvo- cogn. Meister p. 139
(sed v. ad A. 376, 2), -pévy Dorville, Vannus p. 476 : Swwopevy codd.; -uévy vocat.
Seidler ’29, 225, -péver Turneb., Steph.; - (et 7¢ -w#w) retin. L., quamvis de gen.
-pévy cog. vix audeat (cf. Hamm § 242 a) <& dett. ut vid. et ed. FlL. (habent
Turneb., Steph., al.; cf. Gaisf. ad 1.) : =6 cod. A - Turneb. (e cod. ?) : 7vp-
paxne codd.; v *Yppaxfw Neue p. 25, v ‘Yppadhe Seidler sec. Schnw. (Fuppadie
Seidler l.c.), Ahr. '39, 359 (cf. A. 469), al. alia; fieri potest ut de Pittaco agatur
(cf. A. 376) 2 xép- Q : tap- cod. I xéovt’ Seidler l.c., obl. Ahr. : wéa?
popciviiwt cod. H ut vid. (ita Turneb.), M- Hi. : -whe cod. I, pvpclwer cod.
A ut vid. (i ex 5 corr. m.l); Mupcidfwr Seidler lc., pvpcw@we Herm., Elem.
598, al. alia

384 (63) metrum: ia ,hipp
& lomhox’ dyve peNhydpedec &rpot

TEST Heph. 14, 4 p. 45 C. (codd. AHIPC) tpluetpov (émiawxdy) 88 dxordAnxrov

.. xahobpevoy 8 Admaindv Swdexactrrafoy, olov: [1]. prim. rec. Ursin,
qui in adn. p. 313 cum S. 137, 1 coni. (qui vers. tamen deficit in textu, casu ut
vid.), iterum Bgk. ’35, 225s. et Maas ’20, 20ss. (utrumque vers. S. attribuens);
v.ad S. 137

SIM  Pi. O. 6, 30 netidex témhonov, L. 7, 23 lomhdxoict Mokcate Hsch. I 751 lémhoxoc,
lémemdoc: dmd Tob ypdparoc Hsch. M 602 peiyope{thsfic' mpabyshec. HdbyeAwc.
H8etar. mpavooc

CRIT Ferrari *40, 38ss., Gentili ’66, 37ss., cf. ad S. 137. -perde oot (1)
codd. A (corr. ex -ec m.1) HI, explic. Maas *29, 138! : -ec cawqot (I) codd. CP,
cod. A a.c.; post -pet- brevem syll. postul. metrum, unde -petde Cémpot editt.
plerr. (sed alias semper Yare-); ad &ngot cf. Theoc. 15, 14s. dmplc. &mox sl b
conl. Eust. 565, 23ss. dmpay Ty ddehghy ’Attixdc péwy % ddehgh elmot &v . .. &
700 . . . dmpx yiveraw nal &mouov, dmoxbpiepe Bv Epopévic, cf. Sud. A 3724 Lunes
adedpiic xol &SeAqob droxdptcpa
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Breviata quaedam

1. Auctores antiqui

Antiqui auctores iuxta rationes ap. <http://www2.classics.unibo.it/eikasmos/

index.php?page=criteri#abbreviazioni> illustratas laudantur.

2. Annales et ephemerides (in librorum conspectu)

Annales et ephemerides iuxta rationes quibus «L’Année philologique»

(APh) (vd. <https://about.brepolis.net/aph-abreviations/>) utitur notantur.

3. Doctae doctique

Ahr. = H.L. Ahrens

B.-Cum. = J. Bidez-F. Cumont
B.-F. = S. Burris-J. Fish

B.-L. = A. Bierl-A.H. Lardinois
Bast. = G. Bastianini

Batt. = L. Battezzato

Ben. = L. Benelli

Bekk. = 1. Bekker

Bentl. = R. Bentley

BFO = S. Burris-J. Fish-D. Obbink
Bgk. =T. Bergk

Blomf. = J. Blomfield

Boiss. = J.F. Boissonade

Bu. =F. Budelmann

Bz. = G. Burzacchini

Cac. = S. Caciagli

Campb. = D.A. Campbell

Cas. = 1. Casaubonus (Casaubon)
Cast. = L. Castiglioni

cens. Darmst. = censor Darmstadtensis
cens. Jen. = censor Jenensis
Chantr. = P. Chantraine

Consbr. = M. Consbruch

Cr. = O. Crusius

Cunn. = I. Cunningham

D’A. = G.(B.) D’Alessio

Dal. = J. Daléchamps

https://doi.org/10.1515/97831100735918-002

de K. = M. de Kreij

Desr. = A.M. Desrousseaux

Di B. = V. Di Benedetto

Dind. = G.(W.) Dindorf

DI. = E. Diehl

Dorv. = J.P. Dorville

Dr. = A.B. Drachmann

ed. Gr. Hal. = editio Graeca Halensis
Edm. = J.M. Edmonds

Emp. = A. Emperius

Fern. Delg. = J.A. Fernandez Delgado
Ferr. = F. Ferrari

Fo. = B. Forssman

Fracc. = G. Fraccaroli

G.-D. = M. Gronewald-R.W. Daniel
G.-H. = B.P. Grenfell-A.S. Hunt
Gaisf. = T. Gaisford

Gall. = C. Gallavotti

Gomp. =T. Gomperz

Gron. = M. Gronewald

Grot. = H. Grotius (de Groot)

H.-C. = E. Hiller-O. Crusius

Hemst. = T. Hemsterhusius (Hemsterhuis)

Hi. = E. Hiller

Hoffm. = O. Hoffmann
Herm. = G. Hermann
Hutch. = G.O. Hutchinson
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H.v.G. = F. Hiller von Girtringen

Ja. = (C.)F.(W.) Jacobs

Jur. = H. Jurenka

Kai. = G. Kaibe]

Kal. = E. Kalinka

Kam. = J.C. Kamerbeek

L.-L. = F. Lasserre-N. Livadaras

L.-P.=E. Lobel-D.L, Page

Lachm. =K, Lachmann

Lard. = A.H. Lardinois

Lass. = F. Lasserre

Lav. =B, Lavagnini

Lib. = G. Liberman

Lid. = J.B. Lidov

Lob. = E. Lobe]

Man. = A, Manutis (Manuzio)

Marz. = B, Marzullo

Mein. = A, Meineke

Mer. = G. Merula (Merlani)

Merk. = R, Merkelbach

Mon. =B, de Montefalconiyg (de
Montfaucon)

Mur. = M A, Muretus (Muret)

Mus. = M, Musurus (Mousouros)

Obb. = D, Obbink

Oell. = 1. Oellacher

Ol = G. Oleariys (Ohlschléiger)

P-U. = Lucja Prauscello—G. Ucciardellg

Pears, = J. Pearson

Pf =R, Pfeiffer

PGC = Papyrus Green Collection inv, 105

Pol. = A, Politianug (Ambrogim‘)

Pow. = J U, Powel]

Pra. = Lycia Prauscello

Priv. = G A, Privitera
PSO = Papyrus Sappho Qbpi
R-P =T Reinach-A. Puech
Reitz. =R, Reitzenstein
Rob. = F, Robortellus (Robonello)
S.-F. = B. Snell-Z. Franyg
Salm. = C. Salmasiys (Saumaise)
Sant. = M.A. Santamaria Alvarez
Scal. = J.-J. Scaliger (della Scala)
Schad. = W. Schadewaldt
Schnw. = F.G. Schneidewin
Schub. = W. Schubart
Schweigh. =, Schweighiuser
Sn. = B. Snell
Stadtm. = H. Stadtmiiller
Steinr, = M. Steinriick
Steph. = H, Stephanus (Estienne)
Stieb. = F. Stiebitz
Sylb. =F. Sylburg
T.-T.=K. Tsantsanoglou-S. Tselikas
Ted. = G. Tedeschi
Trinc. = V, Trincavellus (Trincavelli)
Ts. =K. Tsantsanoglou
Tz. = Ekaterini Tzamali
Turn. = A. Turnebus (fort. Tournebous)
U.-R. = H. Usener-L. Radermacher
Urs. = F. Ursinus (Orsini)
Vict. = P. Victoriug (Vettori)
Vit. = G. Vitell;
Vogl. = A, Vogliano
Westph. =R, Westphal )
Wil. = U. v. Wilamowitz-Moellendorfl
Yatr, = D, Yatromanolakis

4. Diacritica quae dicuntur

. = vestigium

[l litterarum deperditarum numenys

[ca. xxx litt.] = litterarum deperditarum
numerus

@ = littera incerta

[a] = littera deperdita

«@. = littera deperdita sed alio fonte tradita

<> = littera inserenda

1} = littera delenda
le] = littera deleta
tat = littera corrupta
° = dubium

°® = spurium

== similiter



7. Varia

5. Sigla codicum et papyrorum

A3 = manus prima, altera, tertia,...
AF = additamentum yp(dpeton)

A* = ante correctionem

AP = post correctionem

A™ = in margine
"= manus recentiores
® = consensus codd. praeter laudatos

6. Metrica

~ = breve (elementum)
- = longum (elementum)
= anceps (elementum) (<7/12 -)
= anceps (elementum)
= anceps (una vel duae syllabae)
= brevis vel duae breves
= longum vel breve (>8/12 -)
= breve vel longum (>8/12 v)
= longum vel duo brevia
= duo brevia vel longum
= carminis initium vel finis
verbi finis
| = versus finis
Il = periodi vel strophae finis
= verbi finis solita
.. = personae loquentis mutatio

SR T

r®

(») = syllaba deest (duae syllabae desunt)

"= ‘pons’ qui dicitur (numquam verbi
finis)
= synecphonesis quae dicitur
— = paragraphus
=== coronis
3ia = trimeter iambicus
3io = trimeter Ionicus

a.C. = ante Christum (natum)
acc. = accentus

add. = addidit (-erunt)

ad I(1). = ad locum (-o0s)

adn. = adnotatio

al(l). = alius (-a, -ud), alii
aor. = aoristus

ap. =apud

4da = tetrameter dactylicus
4io = tetrameter Ionicus
6da = hexameter dactylicus
ad = adonius

anacl = anaclomenus

ba = baccheus

chol = choliambus

chor = choriambus

cr = creticus

da = dactylus

dist eleg = distichon elegiacum
gl = gliconeus

hem = hemiepes

hex dact = hexameter dactylicus
hipp = hipponacteus

ia = iambus

io = ionicus

ith = ithyphallicus

pent = pentameter

pher = pherecrateus

reiz = reizianus

Sp = spondeus

tel = telesilleus

tr = trochaeus

7. Varia

c¢(c). = columna (-ae)

ca. = circa

cens(s). = censuit (-erunt)
cf. = conferatur (-antur)
cit. = citatus (-a, -um)
cl(l). = collato (-is)
cod(d). = codex (-ices)
comm. = commentarium

99
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concl(l). = conclusit (-erunt)
coni. (cong.) = coniunctivus, conunctio
(-ionis)
cont(t). = contulit (-erunt) )
corr. = correxit (-erunt), correctio
cruc(c). = crux (-cis), cruces
dext. = dexter (-a, -um)
Diss. = Dissertatio
dist(t). = distinxit, -xerunt
Dor. = Doricus (-a, -umy)
du. = duo (-ae, -0)
dub. = dubitanter
ed(d). = editio (-es), editor (-es)
e.g. = exempli gratia
enj. A = enjambement (necessary vel
unperiodic)
enj. B = enjambement (inter strophas)
etc. = et cetera
f(f). = folium (-a)
fin. = finis (-nes)
fort. = fortasse
fi(r). = fragmentum (-a)
h(h). = hic (haec, hoc), hii
ibid. = ibidem
I(i)d., Ead. = Idem (lidem), Eadem
imper, = imperativus
inc. = incertus (-a, -um)
ind. = indicativug
inf. = inferior (-ris)
infin. = infinitys
inil. = initium (-tia)
Interpr(r). = interpretatus est (~i sunt)
lac. = lacuna
Le. = locus citatys
leg(g). = legitur (-untur)
1. = linea (-ae); Ialice r(y),
litt. = littera (-ae)
mg(g). = margo (-gines)
Metr. = metrum, metricus (-a, -um)
M. = minyg, minimus (-
N us (-a, -um)
n(n). = nota (-a¢) :
neg(g). = negayit (-verunt)
nr(r). = numepyg (i)
oo oz Oblocutus st (. gy
* = Opus citatum

cetera facile intelleguntur

B

Breviata quacdam

om(m). = omisit (-erunt)

opt. (ott.) = optativus

p(p). = pagina (-ae)

p.C. = post Christum (natum)

Pap: = papys,

part. = participius

pf. = perfectus

pll. = plerique

ppf. = plusquamperfectus

praec(c). = praecessit (-erunt), pracceders
(-ntis)

praes, = praesertim, praesens (-ntis)

prim(m). = primus (-i)

prob(b). = probavit (-erunt), probabiliter

Progr. = Programm (Germanicum)

prop(p). = proposuit (-erunt)

q.v. = qui (quae, quod) videatur (-antur)

= recto

rec(c). = recepit (-erunt)

recens(s). = recensio (-ionis), recensuit
(-uerunt)

reiec(c). = reiecit (-erunt)

s(s). = sequens (-ntes)

saec. = saeculum (-i)

scil. = scilicet

schol(1). = scholium (-lia)

scr(r). = scripsit (-erunt)

sim. = similis (-¢), similiter

sin. = sinister (-a, -um)

stat(t). = statuit (-tuerunt)

sup. = superior (-ius)

suppl(l). = supplevit (-erunt)

5.v(v). = sub voce (-ibus)

tab(b). = tabula (-ae)

tempt(t). = temptavit (-erunt)

tesi(t). = testis (-es), testimonium (-8)

text. = textus

u.s. = ut supra

u.v. = ut videtur

Y= verso

v(v). = versus (-us)

vd. = vide ;i

v(v).1(1). = varia (-ae) lectio (-0nes)

VvS. = versus (adverbium)
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31
’ ’ ~ 3 ’

(®) gaivetai pot kfivoc Icoc Béoicty
Eupev’ dvnp, Sttic dvdvribe ot
ic8dver kol mhdciov 4v pwvei-

cac DrakovEL
\ ’ 3 s ’ 2 3 \
Kai yehoicoc ipépoev, 16 1’ i pav
Kopdiav év ctifecty éntdaicey,
we yap <éc> ¢’ 1w Bpdye’ dc pe pdvn-
¢’ ovdev &1’ elker,
GAMG KA pév yAdeca Eaye, Méntov
8’ obika xp@u wop vnadedpdpoxsy,
Onndrecct 8’ odddy Spnup’, dmppdp-
PBewct 8’ &xovan,
\ 3 % ~ ’ s \
Kad 8’ ipwc yiypoc XEETAL, TPOUOC 8¢
~ b4 7
Taicav aypet,s YAwpotéipa 8¢ miofoc

EumL, Tebvdiny §° 3 Afyw "mdeime
paivop’ &’ odr[on.

k) \ /’ .

GAAG TGy TéApatoy, drel Txal mévnraf

—————— .
| stropha Sapphica (vd. fr. 1). Synecphonesis et crasis: v. 2 dwnp; aphﬂe"eslis:,v' -
"mdeinc; hiatus: vv. 7 Bpéye’ dic, fort, 9 YA@cca Eaye (vd. app.); ‘correptio Attica qua;!
dicitur: v. 13 fpac (vd. ad f. 16,19); notabilia: v. 1 feoc; monosyllabus in v. fine: .=
0L, 5 udyv, 13 §4; synaphia quae dicitur: vy, 3s, povel-/cac, 7s. pdvn-/c’, s, Emppdu!
Beicy; enj. A vy, Is, 25, 5s., 9., 13s., 14s,

Il Longin. Subl, 10 Pépe viv, & 1 kol Erepov Exoev dymrode moieiv Tode Méyoue
dovdpevov, dmcxeyduedy . olov # Canga ¢ cvpBaivovia taic dpotikaic pavioe
nebipata i 1@y TAPETOUEVMV Kl &k ¢ dAnBefac adric kdetote Aaupdver. Tov R
T dpetiy drodeficvutar; S 1a dkpa adTdv kol meptetapéva Sevn kal &xhdea Kol
gic dAAnAo ch{ﬁcar [1-17] o0 Bavpdlerc de Hrd 1o adtd (Spengel 1853 : b adtd P)
¢ : ceav, Tac Syeic v ypbav, ndv’ dc GAAGTPIE
§101x6ua\!a ER’ICT]T{-’:I, Kol ko’ revavideerc tpa yéxetar kefetar (q @ xdsto P.M)~
‘;’;‘87'0‘_’8[ (k™ : -2i P) PPOvel {fi ydp gopeiros § nap’ Shiyov tébvnkev} (del. Weiske
S09), vty Ev 71 mepy TV 2d00c paivnrar, mad@y 82 cvodoc; mdvra pév towedTd
Yivetau mepl todc gpdvrac, f Afiyic §° goc Eonv v dxpov kel A sic TadTd cuvaipectc
[1e Fydcano whv &gty @): (Lacdme) A% Dysc. GG 1/1 59,9-12 Aioksic kiivoc

[l\s-—cfwnp]‘CamoS (D; (98.) Plut. Prof in vy 10, 81d (= An. Par. 1399,26-28 Cr)

Spotov 11 e Eitaﬁ‘yg\,ln-’]- [Fr, 2988] vl o6 15 o )

: OV 13podc (IV); (14 yAmporépa—16 abi[a
PSI 1370 c. Il §—7 (vd. fr. 213B) (V). Cf. Catull. 51; (6-15) Plut. Amat. 18, 763a 1) ...
Cunod Myer tiic dpopénc Empaveicne miy 7 Povi icyecOon kel pAfyecOar (Xylander
1572 et ap. Steph. 1577 - 9O€yyecOat codd.) 15 Coua kal katadapBdvel dxpdmra kol
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nhdvov ou'm\\: xal fkiyyov, Demetr. 38 4. €yiveto d tiic Canpode éxeiva Tévta, evic
¢nicyecic, épdbnpa mJP,ff)S&C, Syewv droretyeic (Tollius ap. Sintenis 184 ositer
codd.), i8pdrec OEeic, atodio kol B6puBoc v toic cpuypoic, téhoc 8¢ Tic yuydic katd
xpdroc ﬁm]pévnc’duoplu kal Bdppoc kol axplocic; (7 Bpéxe’) Hesych. B 1214 L.-Cunn
Bpoxéwc fi Bpovicéav (Voss ap. Alberti 1746)- capdc, covidpme. Alodeic; (11 5.p'n|,l.|.|.’)'

Hesych. 0 1173 L.-Cunn. Spnyut (D. Heinsius ap. Alberti 1746 : opnyua: cod.): oo bris
mus ed. Bast. 2008 (V). Primus rec. Steph. 1556 pnpat cod.): 6p@. Pri

|1 por testt. pll. : Forex Ap. Dysc. GG11/1 82,17 (vd. ad ft. 165) Voss 1684, Harles 1775,
Ahr. 1839b, Gall. 1966, all. | 8éocty e 11 (Oeoicwv) Ahr. 1839a et edd. pll. ; Beoic I 2
dtric B]omf':. 1’813/1814 : o//fctic 1 | o1 Portus 1598 : 1o I]| 3 icddver Toup 1778 : (ro1)
(vl I(P) : iCavet I(apogrr.) : (té /) ic8- Page 1955 (propter hiatum) || 3s. &dv Qwvei-/
cac Neue 1827 : adboav caic I(P) : 68D pavobcac I(Vat) : 6- pavai-/cac Fo. 1966 II's
yehaicac Buttmann 1819 : yedic (e yeAdc corr.) 1(P) | TO W A pév post Anon. ap. Déder-
lein 1829 (16 pou pav) Lob. 1925 : 1o pd (vel Hot) &pav I : 10 81 Enav Ahr. 1839a : 10 o
pot Priv. 1969a-b (8#jpot dub. Hutch, 2001) || 6 ctiBecrv Portus 1598 : -cciv 1 | érrdancev
Hunt 1914 : -acev 1 || 7 <éc> post Ahr. 1839b (ic) suppll. Edm. 1920 (qui 1’ ¥§w tamen
legit), Maas 1920a : <ei>(cidw) Seidler 1829, Beattie 1956, Most 1996 | Bpdyxe” dc Tol-
lius 1694 : Bpdyedc 1| 7s. pdvn-/c’ post Danielsson 1909 (pdva-/c”) dub. Lob. 1925 (qui
@ovar-/c’ practulit) : eavic (vel Pwvac) I : edvac (gen. cum oddev v, 8) DI. 1925, Treu
1954 || 8 &7’ giker I : &1’ kel Toup 1778 : &mxev Gall. 1942 |9 kap e I(apogrr. recc.) et
post F. Portum ap. Mur. 1554 (kdp-) Spengel 1828 : kv I(P) : xord 101 : (4AX’) dikav post
J. Boivin (akav) L.-P. 1955 | yA@dcca Eaye 1 : YA®@ccd(v) ye 111 (yAdcce... An. Par.) : yAdcc’
goy’ dv 88 Mur. 1554 : yAdcca mémaye post J. Barnes ap. Blomf. 1813/1814 (némye)
Cobet 1873b : yAdced p” &aye Sitzler 1927, Friedlinder 1929 : YAdcca cécaye Gall.
1942 : yAdcca yéyaxe (cum dxav) Page 1955 : yAdcc’ Gméorye Beattie 1956 : yhdccd y’
gaye Priv. 1969a-b : yAdccav Euxyo West 1970 | ki et Eoye cruce. concl. Voigt 1971,
& Lob. 1925 et L.-P. 1955 | Aéntov Ahr. 1839a : Aentdv test. || 10 8’1 : om. III | xpdn
lI': xpd 1 : xpoi (cum émdedp-) Blomf. 1813/1814 : yp&dv Ahr. 1839a | Vrodedpdpakey
e I(P vn-) Bgk. 1867 et edd. pll. : dmodédpope(v) (cal) 11 : dradedpdunicev Wil. 1879 I
11 énndzecc e I(apogrr.) Voss 1684 : -ect I(P) | Spnup’ post Mur. 1554 (Gpnpu : Spnp’
Brunck 1772) Hoffm. 1893 : dpfit pun I(P) || 11s. émppbu-/Berct e I (émipopPeict) Ahr.
1839 : émPpo-/perct Bgk. 1843 : dmPpdu-/Peict Ben. 2017 || 12 dixovor e I(apogrr.) et
post Rob. 1554 (dxoval) Ahr. 1839a : dixove: I(P) || 13 ka8 & Man. 1508, all. (ka5 58
(Fiépwc) Schnw. 1839, 470, prob. Herm. ibid.) : éxade p’ I(P) : éx 8¢ p’ I(apogrr., rec.
Priv. 1969a-b : +éx 8¢ pev Rob. 1554 : £k 8¢ (Fidpwc) Schnw. 1839 : Bk 8¢ p’ Gall. 1942,
prob. Chantr. 1950) : 48ép’ 1V (& 8¢ w’ (I6pwc) Bgk. 1834b : & 86 w’ (18pwc) vel ¢ &¢
(Fidpawc) Bgk. 1843, 1853, 1867 : & 8¢ u(idpwc) Bgk. 1882 : Gdé u’ (I-) Michelangeli
1889) : ka6 8¢ w’ dub. Schnw. 1839, 470 : fixa 31 1’ Beattie 1956 : kédav vel KdvOep’
(i8p@c) Schnw. 1837 : alii alia | 15pwc 1V, quod recc. Rob. 1554, Bgk. 1834b : i5pac I(P) :
ipdc vel 18padc I(apogrr.) : Fispac Bgk. ap. Schnw. 1839, all. | wdypoc L.-P. 1955 (inter
cruce.), Page 1955 : woypdc I : om. IV : ut glossam secl. Spengel 1828 (quod rec. Ben.
2017), obll. Page 1955 (i8pwc yiypoc), Stark 1957 (y- i-), all. : \|rf)xpa‘(5’:1'- Ko=) Lier:a
2011 (iam prop. et reiec. Hutch. 2001) | xéetar Man. 1508, all. : k’ dryéeron 1 !} KaKoC
xéetat IV (kakée e kok- ortum cens, Schnw. 1839) : kaxyéetat Spengel 1828 : (wixpoc)
gxel Page 1955, Priv. 1969a-b | ékude-kokyéetar cruce. concll. L.-P. 1955, Pagf 196,8,
Hutch. 2001 (exade—yhypoc Russell 1964) : alii alia || 14 maicav Ahr. 1839a : md///c &v
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I(P) || 15 'mdetnc Herm. 1831 : mdebeny I (md- Bu. 2018) : émdevénv Neue 1827 -
'méednv Ahr. 1842, Bgk. 1843, Ben. 2017 || 16 e V suppl. Manfredi 1965 : paivope I
(paivopau dAha (= Aen) Voss 1684, Bgk. 1843, all. : - At6i Herm. 1816 : ¢- éAvt Har-
tung 1857 : eoivop’ Ayaddt Paton 1900, Wil. 1913, quod recc. multi) | carminis fin. hic
statt. Mur. 1554, Steph. 1560, Faber 1700, all., «sed ncv tOApatov S. verba esse accent.
6\~ in cod. P probatum (Voigt 1971, 60, vd. Bgk. 1853, Milne 1936a) || 17 ndv téApatov
Bgk. 1853 : maviéApe///rov I(P) : méiv ohpatdv I(apogrr.) : mavediparov Lieberg 2000 |
émel kol Téwnra 1(P), crucc. concl, Lob. 1925 : éael < >/ kol - Vahlen 1905 (quod rec.
Ben. 2017 : - <Boc Tor>/ k- - <mhovciov ady’ ¥0nkev / kal k&TAev abOL OV gErcdpe-/
vov pakdpeccr> West 1970 : énel <kev Echov / Kdnpt vikdeaic, fca> kal mévnror / <kal
yap Bhecdc mot’ dvaxctac OABi-/uc Te néAnac> D’Angour 2006 : é- k’<depyov / Wdng’
Svedicarc dre> k- - / <Bc GméMAvvrar te dvaxtec SAPi-/ai te méAnec> Livrea 2016) :
énel kev fiud Wil, 1913 : émel yévnroa DL 1925 (2- y- / mp@tov Givdpwmoc Di B. 2010) :
é- x- eln {to} Mazzucchi 1987 : énefl 1’ Evmi 1¢ Lass. 1989 : ¥sune wjve Lid, 1993 ; énel
névnta (/ Appodita pi ktdpevar 6Ant pe) Lieberg 2000 : alii alia : secl. Bgk. 1843



SAUYMLIUNAALN

ACADEMY 53.0606
ROME

THEOCRITUS

EDITED WITH
A TRANSLATION AND COMMENTARY
BY

A.S. B. GOW
M.A., E.B.A,

FELLOW OF TRINITY COLLEGE AND
BRERETON READER IN CLASSICS IN THE
UNIVERSITY OF CAMBRIDGE

VOLUME I
*

INTRODUCTION, TEXT,
AND

"TRANSLATION

CAMBRIDGE
AT THE UNIVERSITY PRESS
1950



SIGLA

P1r  Pap. Oxyrhynchi 2064. s. i
P2 Pap. Oxyrhynchi 1618. 5. v
B3 Pap. Antinoae. C. A.D. 500
P4 Perg. Louvre 6678 et Rainer. C. A.D. 500
p.Ox. 1806 Pap. Oxyrhynchi 1806. 5. i
p-Ox. 694 Pap. Oxyrhynchi 694. s. ii
p-Ber. 5017 Perg. Berolinensis. s. vii (?)
A Cod. Ambrosianus 390 (G 32 sup.). s. xiii
C  Cod. Ambrosianus 104 (B 75 sup.). s. xv—xvi
D Cod. Parisinus Graecus 2726. $. XV
E Cod. Vaticanus Graecus 42. s. xiv
G Cod. Laurentianus xxxii. 52. s. xiil
H  Cod. Vaticanus Graecus o13. s. Xiii-xiv
K Cod. Ambrosianus 886 (C222inf). s. m
L Cod. Parisinus Graecus 2831. s. xiii—xiv
M Cod. Vaticanus Graecus o1 5 s. xiil
N Cod. Athous Iberorum 1671, s. Xili-xiv
P Cod. Laurentianus xxxii. 37. s. xiii-xiv
Q Cod. Parisinus Graecus 2884. A.D. 1299
S Cod. Laurentianus xxxii. 16, A.D. 1280
U Cod. Vaticanus Graecus 1825. s, xiv
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v

w

X

Tr
Mosch;

Med.

Ald. Ald.?
Tunt.

Cal.

Non.

codd.

cett.

[Laur.]
[Vat.]

Notae ad siglum antecedens pertinentes.

arg.

COrT.

v.l.

Cod. Vaticanus Graecus 1824.
Cod. Laurentianus Conv. Soppr. I5.
Cod. Vaticanus Graecus I31I.
Cod. Parisinus Graecus 2832.

Codd. Moschopulei.

Edit. Mediolanensis Boni Accursii.
Editiones Venetae Aldi Manutii.
Edit. Florentina Philippi [untae.
Edit. Romana Zachariae Calliergis.

Cod. Salmanticensis 295 F. Nonii
Pinciani (vid. p. xlvi).

Codices (ei tantum qui in capite Idyllii
enumerantur).

Codices ceteri (inter eos tantum qui in
capite Idyllii enumerantur).

Scholia (nonnunquam adiuncto codi-
cis siglo, ut 2K).

Codicum familiae (vid. p. xxxiv).

Argumentum.
Correctus vel correctura.

Varia lectio.

S. XV
s. xiv
5. XV
s. Xiv

ss. X1V, XV

A.D. 1480
A.D. T495
A.D. 1516

A.D. 1516
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*Olvos, @ @iAe mad,” AdyeTal, “kal dAddea’*
k&upe Xp1) peBUovTas dA&Beas Eupeval.
K&y PEv T Qpévev épéw Kéor &v pUyw:
oUk GAas QINENY W EBEAN0E” &y kopBias.
5 YWWoOoKw* TO yd&p oipiou T&s 3oiag Exw
3% TAv odw {8éaw, TS 8¢ Aoitrov &rddAeTo*
KQOTOV Pév oU BEATS, pokdpeootv Toov éyoo
&uépov* 8T & oUk E8EATS oU, LdA” &V oKOTW.
TS TaUT &pueva, TOV QiAéovT’ dvicis 8idwv;
10 GAA” of poi 1 Trifolo véos TpoyeveoTép,
TG Ke Awiov aviTos Exwv & Eravécas.
Tonoal koAiav piav dvw g Sevdpic,
otrrul undév &rifeton &rypiov EpTreTov.
vlv 8¢ TAe pév &parros &Ahov Exns kA&Sov,
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IDYLL XXIX

“Wine and truth, dear lad’, the saying goes, and in our cups
we too must speak truth. And I shall tell thee what lies in the
recesses of my mind:: thou wilt not love me with all thy heart.
I see it; for half my life is mine by reason of thy beauty,
the rest is lost; and when thou wilt, the day I pass is that
of the Blessed, but when thou wilt not, it is dark indeed. How
can this be right, to plunge in troubles one that loves thee?
Nay, thou art young and I thy elder: hearken then to me and
thou shalt profit thereby thyself and thank me for jt. Make
thee thy single nest in a single tree whither no wild creeping
thing can come. Now on one bough thou lodgest to-day,
to-morrow on another, and from the one lookest ever for
a new; and whoso sees and praises thy fair face, for him thou
makest thyself forthwith a friend of three years’ standing,
while him that loved thee first thou settest among thy three-
day friends. [Thou art too fickle, and shouldst cling ever to
thy like.] If so thou dost thou shalt be of fair repute in the
town and Love shall not deal hardly with thee—Love that
lightly tames the hearts of men, and has robbed me, that
once was iron, of all my strength. Nay, by thy soft lips, I bid
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XXIX. TAIAIKA (o)
thee call to mind that thou wast younger a twelvemonth
since, and ere a man can ‘spit we grow old and wrinkled.
Youth once gone is past recovery, for on its shoulders it
wears wings, and we are slow to capture things which fly.
These thoughts should make thee kinder and teach thee to
return my love which is without guile, that when the beard
of manhood covers thy cheeks we may be to one another as
Achilles and his friend. But if thou cast my words upon the
winds to bear away and say in thy heart, ‘Nay, sir, why must
thou vex me?’, though now for thy sake I would even go seek
the golden apples or fetch Cerberus who wards the dead,
then would my heavy longing be stayed nor would I even

come to the house-door shouldest thou call me.

codd. | &xns CPort. EeisP3K 34 dAA&owor Port.  &AAA- cett. | *AxiAAéion
Schaefer -1Afio1 codd. 35 Talrta D*  Tolr& ye cett. | pépnv Brunck -psw
codd. | Emitpémns Wilamowitz  -tpémers P3 Port. -tpémors K &mi TpdTIs C
36 tvwdyxAns Bergk &v6- C tvoydels P3(A)K 37 vivKC  val Pore, | wiv C
udv 8 K | kémrl 1& Hoffmann  «fymi t& Pore.  xfimrerta KC| xptota Hoffmann
-ota codd. 38 meda D3 Port. woida P3 cett. 39 Téta Bergk Téxx
codd. | kéevros Hoffmann -evros codd. | avhia P340 mpophidoru C|
mwébw K polver C

231



OEOKPITOY TTAIAIKA {B")

(Do T XOAETwW KXIVOUOpw TEBE VOOT|HaTOS *
TeTOPTOI0§ EYEL TTAIBOS EPOs Mijva pe BeUTepov,
K&AW pév peTpiws, GAN &Trooov TG ToSL TEPPEXEL
Té&s y&s, ToUTo Ydpis, Tals B8 Tapauons yAUKY pedial.
5 kad VOV pév TO kdkov Tais pév Exel Tais 8 dv(inoti pe),
Téyax 8 008’ doov Uttved “TITUXNV E0CET Epwic.
#yBes yop Trapicov ESpoke AT dupe 517 dppuwy,
aidéodels pooidny &vTios, fipeUleTo B8 Xpda
Zuebev 8¢ TrAtov TS Kpadias cpos EdpafaTo:
10 €l oikov & &réPov EAkos Exov kaivo(v v fraTi).
TOMa & elokaéoals BUpov EpaiTe SieAeCapov
“ti 8T oUTe woNS; &AooUvas Ti EoyaTOV ECOETCI;
AeUkais oUkéT Tocuod” ETT1 opns v kpoTaQols Tpixas;
¢pa Tot ppovény® pry (oUTH1 véos T&v 18Eav TrEAV
15 TévT €pd° Sooamep ol TV ETéwv &PTL YEYEUMEVOL.
Kol pv Ao oe AdBel- TO & &p s Awiov Eupeval
Eévvov Toov XoAETTWV TaiBos P TWV TTPOYEVETTEPOV).
¢ ptv y&p Plos Epmrel foa yovvois EAapw Bdas,
¥oh&oel 8 &Tépa TrovToTépNV clplov &ppeva
20 TO & oUte yAuképas &vlepov &PBas ed” Upcikeov
wével. T & & Tébos kol TOV Eow pueAov éobiel
Cop.: C E cod. quodam Athoo I. Lascaris titulum et tria prima verba descripsit.
Par.: P3 (16, 20-fin.)
TrruLus: Meadik& AloAwé P3 C  Madikdk Supaxotoiax Ath.
1 Gou Ath. ked C 2 maibos P3(2) Bergk moada C | épos P3 H. Friczsche
tpws C | pe Bergk om. C 3 modi Buccheler maudl C | mweppéxet Ahrens
mepiéxet C 4 hic ponunt 3 Th. Fritzsche post 5 C | mopoions P3 Bergk
-adaas C | pedlan Bergk -foapa C 5 dvinoi pe scripsi ou C 7 AeTT&
peMgpUyev C  corr, Bergk 8 mpooidnv Hoffmann wotidnv C 9 xpadiag
dpos Bergk kapdia cwpds C 10 xaivov &v fimart Kraushaar xai 16 C

11 sloxadéocns Hoffmann -oas C | tpaire Bergk  -tou C | SeAeSépav
Bergk &iéAvge C 12 5T ore méns Kraushaar 81 tadt’ dmwéns C | Eooetan

232



IDYLL XXX

Alack for this grievous and ill-starred sickness of mine! For
two months now a quartan passion has held me for a lad no
more than passing fair; yet clad he is with charm from head
to foot, and sweet the smile upon his cheek. Till now some
days the plague lies heavy on me, and other days abates, but
soon no respite will there be—not even enough to compass
sleep, for yesterday as he passed he gave me a quick glance
from between his eyelids, too shy to look me in the face, and
blushed. And love laid tighter grip upon my heart, and home
I went fresh-wounded to the quick. And summoning my
soul long converse held I with myself: “What is this thou art
at again? When will this folly cease? Hast thou forgotten
that thou wearest white hairs upon thy temples? The season
for sense has come. No longer young in looks, thou must
not act as those whose foot is new-set on the thresheld of the
years. Ay, and this too hast thou forgotten: better it is for
him who is older to hold aloof from the painful love of lads.
For one, life speeds on the hoof of the swift deer; to-morrow
he will cast loose his tackle and set forth to sail another course,
and the flower of his sweet prime abides among his peers.
But the lover is a prey to memories, and desire feeds even on
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XXX. TIAIAIKA (87)

his inmost marrow: many are the dreams that beset him by
night, nor is a year’s space long enough for him to rid him of
his heavy sickness.” Such plaints and many more I laid before
my spirit, which thereto made answer, ‘“Whoso thinks to
vanquish crafty Love thinks to find readily how many times
nine in number are the stars overhead. And now, whether
I choose or no, I must stretch forth my neck to all its length
and drag my yoke, for such, friend, is the will of that god who
brought low the great mind of Zeus and of the Cyprian-born
herself. Me with a breath he lifts and swiftly bears away, like
a leaf that lives but for a day and is the sport of lightest airs.’
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